LaserJet Pro M203-M205 Bunrapcks
/A LaserlJet Ultra M206 -
PbKOBOCTBO 33 3anN03HaBaHe
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BAXHO:

[bpBO M3MbrHeTe
CTbNKU 1 —=3or
dpoLuypaTa 3a MHCTanMpaHe
Ha Xapayepa Ha NpuHTepa,
cnep KoeTo Npomb/keTe
CbC cTbNKa 4.

B s 4. ["bpBOHAYaNHO MHCTaANMpaHe
1 T B KOHTPO/THUA NaHen

MpoBepeTe CbCTOAHMETO Ha CBETOAMOAA B NaHera 3a ynpasneHue Ha NpuHTepa,
npean Aa 3anoyHeTe MHCTaNMpaHeTo Ha codTyepa.

5. U36epeTe cBbp3BaLLMA METOA

JIpexTHa Bpb3Ka Ha KOMMIOTbPa C NpUHTepa ((7) Bpb3ka C de3xmnuHa Mpexa

ype3 USB kaben (camo 3a de3xnuyHMTEe Moaenm)

Wanonssatite USB kaden T ,A kb B”. MNpeau Aa 3anoyHeTe MHCTaNMpaHeTo, NpoBepeTe Aany ToukaTta 3a de3xkunueH

[0CTbIN padoTV MPaBUIHO. YBepeTe ce, Ye NPUHTEPLT, MapLUPYTU3aTOPbLT

Windows 11 KOMMKOTBPBT Ca BKMHOYEHN 1 Ye KOMMKOTbPBT e CBbP3aH KbM CbLLiaTa
1. He cebp3saiite USB kabena npeay MHCTanMpaxe Ha codryepa. Mpouecst 6e3x14Ha Mpexa, KbM KOSITO LLLE CBBPKETE 1 MPUHTepa.
3a VHCTanMpaHe Ha codTyepa LLe BY NoAKaHM [1a CBbpxeTe kKabena, Korato 1. MocTaseTe KOMNAKTAVCKa B YCTPONCTE0 33 CD-ROM, oTvgeTe

e HeodX0aMMO. AKO KadesTbT e Beye CBbp3aH, pecTapTvpaiTe NpuHTepa,
KOraTo MPOLIeCHT 3a MHCTanMpaHe By NoaKaHu [a cBbpxeTe kadena.

2. [popbnxere ¢ ,,6. V3TernaHe n uHctanupaHe Ha codTyepa.”

1 LLpakHeTe 4Ba MbTv Bbpxy setup.exe. Korato OManorosmnaT npo3opeL

Printer connections (Bpb3ku Ha NpuHTepa) ce nosieu, ndepeTe

Make a wireless connection to the device (OcbLiecteasaHe Ha

0S X 5e3XMyHa Bpb3Ka C YCTPOMNCTBOTO).

2. (CnepnganTe MHCTPYKLMMTE Ha ekpaHa.

3. W3depeTte npuHTEPA, OTKPUT OT COPTYepa. AKO MHCTanMpallaTta
nporpama He MoXe [a OTKpVe NMpVHTEPa, BbBeAeTe Pb4YHO HeroBmna
IP agpec, 3a 0@ NpoabIIKNTE MHCTANMPaHETO.

1. 3a0S X cBbpKeTe KOMMHOTbPA 1 NpuHTepa Ype3 USB kadena, npean
[a MHCTanvparte coprtyepa.
2. Tpogbnxerte ¢ ,,6. U3TernsHe n uHcTanupaHe Ha coptyepa.”

3ABENEXKA: OTneyataiTe CTpaHMLa C KOHGUrypauws, 3a aa Hayume IP agpeca
k Ha NpvHTepa. B naHena 3a ynpas/eHye Ha NpUHTepa HAaTUCHeTE 1 3a0pbXTe

dyToHa Resume/Cancel (MoaHosasarHe/OTkas) 3a 5 cekyHau, Crief KOeTo ro
nycHeTe, 3a 1@ oTrevyarare CTpaH1LATa C KoHdUrypauws. IP agpecsT e nocoyeH
j Ha CTPaHMLUATa C KOHUIYpaLIMA B pasaena ¢ MHdOPMAaLWs 3a MpexarTa.

.= KabenHa Bpb3ka c Mpexa (Ethernet)

ag
== (nous6op)
V13non3gaiTe cTaHaapTeH MpeXoB Kaderl.

1. (CBbpxeTe MpexoBus Kaden KbM NPUHTEPA 1 Mpexara. M3vakaiiTe
HAKOMKO MUHYTW, LOKATO NPUHTEPBT MOMYYM MPEeXoB aapec.
2. Tpogbnxerte ¢ ,,6. U3TernsHe n HcTanupaHe Ha copryepa.”

G3Q46-90937

\.
© PbuHa KoHOUrypaums Ha IP agpeca

BuxxTe pbKOBOACTBOTO 3@ NOTPEOUTENS HA MPVUHTEPA 38 MHMOPMALWA Kak

[1a KOHUMrypupaTte pbyHo IP agpeca www.hp.com/support/[jM203.
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6. U3TernaHe n MHcTanuMpaHe Ha cogpTyepa
MeTog 1: U3ternaHe Ha HP Easy Start (Windows 1 0S X) @ MeTog 3: UHCTanuMpaHe oT KOMNAKTAUCKA Ha MPUHTEpa

1. Toceterte 123.hp.com/laseriet n wipakHeTe sbpxy Download (M3Ternawqe).

2. (CnepgalnTe MHCTPYKUMUTE Ha eKpaHa 1 NoakaHuTe, 3a Aa 3anuwete danna
Ha KOMMHTBPa.

CTapTupaiiTe codTyepHus daitn oT NankaTta, B KoATO CTe ro 3anucanm.

w

MeTog 2: U3TernaHe ot yedcaiita 3a nogapbxXKa

Ha npuHTepa (Windows 1 0S X)
Mocetete www.hp.com/support/(jM203.
M3bepete Software and drivers (CodTyep v apaiisepn).
V3Ternete codpTyepa 3a BaLumsa MOAes NpUHTEp ¥ OMNepaLMoHHa C1cTeMa.
CraptpanTte codTtyepHua daiin oT nankaTa, B KOATO CTe ro 3anncanm.

A wnrn =

N —

(camo 3a Windows)
MocTaseTe KOMMakKTAncKa Ha NnpuHTepa B yCTDOI;ICTBDTO Ha KOMNKOTbpa.

CnenpanTe ykasaHMaTa Ha ekpaHa, 3a a HCTanvpate codtyepa. 3a noseye
MHOOPMauMa BuxTe daina ,benexku 3a nHctanmpare” Ha KOMNaKTAMCKa
Ha NpuHTEpa.

© benexku3a WHCTAJIMpaHe

3a noBeye NoApPoOHOCTY OTHOCHO codTyepa 3a NpuUHTepa BrxXTe danna ,benexkm
33 MHCTanMpaHe" B KOMMNAKTAMCKA Ha MPUHTEPA.

7. @5 Mo6uneH neyat (no n36op)

7.7 Cebp3saHe Ha yCTPOMCTBOTO KbM De3xKMYHATA Mpexa

3a fia neyatare oT TenedoH U TabneT, CBbPXeTe YCTPOMCTBOTO KbM
CbliaTa de3KMYHa Mpexa KaTo NpuHTepa.

Apple i0S ycTpoiictsa (AirPrint): OTBopeTe enemeHTa 3a neyart 1 usdepete
nkoHaTa [eiictane. V3depete Print (MeyaT), n3depeTe npuHTEpa v e ToBa
Print (Meyar).

Vcrpoiictsa ¢ Android (4.4 unum no-Hoea Bepcus): OTBopeTe efieMeHTa
3a nevar v nsdepete dytoHa Menu (Mewro). M3depeTe Print (Mevar),
n3depete npuHTepa 1 usdepere Print (Mevar).

HAKoW yCTPOCTBA M3NCKBAT U3TEIMIAHETO Ha MPUMOXEHVETO 3a 10daBKa
3a ycnyra 3a neyat Ha HP ot Google Play MarasuH.

Windows Phone: M3ternete npunosxeHneto HP AiO Remote oT MarasvHa
Ha Windows.

© Hayuete noseye 3a MOdMHUA NeyaT

3a noseye MHGOPMaLIMS OTHOCHO Te31 1 ApYru
onepaumoHHi cuctemn (Chrome/Google Cloud Print)
nocetete www.hp.com/go/LaserJetMobilePrinting
N ckanupante QR kopa no-gony.

o
[x]

7 .2 Wi-Fi Direct (camo 3a 6e3xnuuHu moaenu)
Wi-Fi Direct no3sonssa Ha ycTporncTea ¢ GyHKuma 3a Wi-Fi, kato Hanpumep
CMapTdOHM, TadNeTn nnn KOMMKTPK, Aa Ce CBbP3BaT AMPEKTHO C NpUHTepa
ype3 de3KmnyHa Mpexa, 6e3 a e He0OX0AMMO M3MO3BaHETO Ha deKMYeH
MapLLUPYTM3aTOP MM ToYKa 3a A0CTbN. CBbp3BaliTe ce CbC CMrHana Ha
npuHTepa 3a Wi-Fi Direct no cbLL1a HAYMH, N0 KOMTO CBbP3BaTe YCTPOMCTBA
€ dyHKUMA 33 Wi-Fi kbM HOBa 6e3KM4YHa Mpexxa 1nv ropeLLa To4ka.

BkntouBaHe Ha Wi-Fi Direct
BknroyeTe ye6 ycnyrte Ha HP BbB BrpageHns yeb cbpsbp Ha HP (EWS), kaTo
M3MBIHWATE CNeOHUTE CTBIKN:

1. (BbpxeTe NpyMHTEPA C MpeXa 1 oTrnevaTanTe CTpaHMLa C KoHbMrypauws,
3a aa nonyyute IP agpeca Ha NpuHTepa.

E} 3ABENEXKA: 33 pb4HO HaCTpOMBaHe MM aBTOMaTUYHO KOHOUryprpaHe
Ha IP agpeca BuxTe ,KoHDUryprpaHe Ha MpexoB NpoaykT”
B PbKOBOACTBOTO 3a NoTpedutens.

2. Otsopete yed dpay3bp 1 BbBeaeTe IP aapeca Ha NpyHTepa B peaa
3a afpec, cnen koeto HaTucHeTe Enter. MpumepeH IP agpec: 192.168.0.1

B HP EWS n3bepete paznen Networking (Pabota B Mpexa).

4. W3depete cTpaHmuata Wi-Fi Direct Setup (HacTpoiika Ha Wi-Fi Direct),
n3depete On (Bkn.) v cnep Tosa wipakHeTe 8bpxy Apply (Mpunosxn).

OTcTpaHsABaHe Ha npobnemun

PvkoBopacTBO 3a I'IOTDE6MTEHFI

PbKOBOACTBOTO 3a NOTpeduTeNns BKIHYBa MHbOPMaLMs 3a ynoTpedaTa
Ha NPVHTEPa ¥ 3a OTCTpaHsBaHe Ha Npodnemn. MoxeTe Aa ro Hamepute
B KOMMaKTAMCKA Ha NPUHTEPA W B UHTEPHET:

1. Tocetete www.hp.com/support/ljM203.

2. VI13bepeTe NpUHTEp Mnu KaTeropws oT CMNCbKa U (e TOBA LLPaKHeTe BbpXY
User guides (PbkoBoacTea 3a notpedutens).

ﬂpoaepKa 3d aKTyann3auunmn Ha ¢bpMyepa

1. MoceteTe www.hp.com/support/(jiM203.

2. VI13bepeTe NpUHTEP Mnv KaTeropws OT CMCbKa W C1ef, TOBa LLPaKHEeTE BbPXY
Drivers ([paieepw).

3. VI3bepeTe onepauyoHHaTa cucTema u LpakHeTe Bbpxy dyToHa Next (Hanpen).

4. W3bepete Firmware (PbpMyep) 1 LLpakHeTe Bbpxy OyToHa
Download (M3TernsHe).

Pa3peLuaBaHe Ha KoAo0Be 3a rpeLukun (IprBO “3nonseaHe)

LeincTteue
3apefeTe XapTuaTa B TaBaTa.

CbCTOAHME HA MHAMKATOpa
VIHOWKATOPBT 33 BHUMaHWe MUra.
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o
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[JonbnHUTENHU NOMOLLHKU Pecypcu
3a BceodxsaTHa NomolLL 3a npuHTepa ot HP nocetete www.hp.com/support/[iM203:

*  Pa3peuwaBaHe Ha npodnemu

*  Pa3wmpeHn MHCTPYKLUMM 33 KOHDUryprpaHe

. M3TernaHe Ha akTyanu3aumm 3a codtyepa

*  [lpncbegmHsBaHe KbM hopyMy 3a NoaapbxKKa

*  HamupaHe Ha rapaHuUMOoHHa v perynaTopHa MHbopMaums
e [JlocTbn [0 pecypcu 3a ModuneH neyat
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LaserJet Pro M203-M205
/4 Vodi¢ za pokretanje pisaca

Hrvatski

LaserJet Ultra M206
0 VAZNO:

Slijedite korake 1 - 3
na posteru za postavljanje
hardvera pisaca, a zatim
nastavite s korakom 4.
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R
0
e Ty

5. 0dabir nacdina povezivanja

% www.hp.com/support/ljM203 |:| www.register.hp.com
(2) -

il |
4. PocCetno postavljanje na upravljackoj ploci

Na upravljackoj ploci pisaca provjerite LED status prije pocetka instalacije softvera.

Izravna USB veza izmedu pisata i racunala
Upotrijebite USB kabel vrste A do B.

Windows

1. Nemojte povezivati USB kabel prije instalacije softvera. Proces instalacije
upozorit ¢e vas da povezete kabel u prikladno vrijeme. Ako je kabel
vec povezan, ponovno pokrenite pisa¢ kada vas instalacija upozori
da povezete kabel.

2. Nastavite na,,6. Preuzimanje i instalacija softvera.”

0S X
1. Za 0S X povezite USB kabel izmedu racunala i pisaca prije instalacije
softvera.

2. Nastavite na,,6. Preuzimanje i instalacija softvera.”

\

(1) BeZitna mrezna veza (samo beZi¢ni modeli)

Prije pocetka instalacije provjerite radi li bezi¢na pristupna tocka ispravno.
Provijerite jesu li pisac, usmijerivac i racunalo ukljuceniije li racunalo povezano
na istu bezitnu mrezu na koju ce i pisac biti povezan.

1. Umetnite CD u pogon za CD-ROM, idite na setup.exe i kliknite dva puta.Kada
se pojavi dijalog za povezivanje pisaca, izaberite Povezi bezi¢no s uredajem.

2. Slijedite upute na zaslonu.

3. Odaberite pisac koji je softver pronasao. Ako instalacijski program ne
moze pronaci pisac¢, ruéno unesite IP adresu pisaca da biste nastavili
s instalacijom.

NAPOMENA: Ispisite stranicu za konfiguraciju da biste pronasli IP adresu pisaca.
Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite i drzite gumb Nastavi/Odustani 5 sekundi,
a zatim pustite gumb Nastavi/Odustani kako biste ispisali stranicu konfiguracije.
IP adresa navedena je na stranici konfiguracije u odjeljku Podaci o mrezi.

.S Zitana (Ethernet) mrezna veza (neobavezno)
49 Koristite se standardnim mreznim kabelom.

1. Povezite mrezni kabel s pisatem i mrezom. Pricekajte nekoliko minuta da
pisac pribavi mreznu adresu.

2. Nastavite na,,6. Preuzimanje i instalacija softvera.”

\

\.
@ Rucna konfiguracija IP adrese

Informacije o ru¢noj konfiguraciji IP adrese potrazite u korisnickom priru¢niku

pisata www.hp.com/support/ljM203.
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6. Preuzimanije i instalacija sotvera

Prva metoda: preuzimanje alata HP Easy Start
(Windows i 0S X)
1. Idite na 123.hp.com/laserjet i kliknite na Preuzmi.

2. Slijedite upute na zaslonu i u odzivnicima za spremanje datoteke na racunalo.
3. Pokrenite softversku datoteku iz mape u kojoj je datoteka spremljena.

@

|;_|. Druga metoda: preuzimanje s web-mjesta podrske
za pisa¢ (Windows i 0S X)

Idite na www.hp.com/support/(jM203.

Odaberite Softver i upravljacki programi.

Preuzmite softver za svoj model pisaca i operacijski sustav.
Pokrenite softversku datoteku iz mape u koju ste spremili datoteku.

A w =

@ Trec¢a metoda: instalacija s CD-a pisata (samo za Windows)

1. Umetnite CD za pisa¢ u racunalo.

2. Slijedite upute na zaslonu da biste instalirali softver. Za vise informacija
pogledajte Napomene za instalaciju na CD-u pisaca.

© Napomene za instalaciju

Vise detalja o softveru za pisac potrazite u datoteci Napomene za instalaciju
na CD-u pisaca.

7. @5 Mobilni ispis (neobavezno)

7.7 Povezite uredaj na bezicnu mrezu
Da biste ispisivali s telefona ili tableta, povezite uredaj na istu bezi¢nu mrezu
na kojoj je pisac.

Uredaji Apple i0S (AirPrint): otvorite stavku koju Zelite ispisati pa odaberite
ikonu Radnja. Odaberite Ispis, odaberite pisac i zatim odaberite Ispis.

Android uredaiji (4.4 ili noviji): Otvorite stavku koju zelite ispisati i zatim odaberite
gumb Izbornik. Odaberite Ispis, odaberite pisac i zatim odaberite Ispis.

Na nekim je uredajima potrebno preuzeti dodatak HP usluge ispisa iz trgovine
Google Play.

Windows Phone: Preuzmite aplikaciju HP AiO Remote iz trgovine Windows Store.

©® Saznajte viSe o mobilnom ispisu

Za dodatne informacije o ovim i drugim operacijskim
sustavima (Ispis za Chrome/Google Cloud) idite na
,www.hp.com/go/LaserJetMobilePrinting” ili skenirajte
QR kod u nastavku.

7 .2 Wi-Fi Direct (samo beZi¢ni modeli)
Wi-Fi Direct omogucuije da uredaji koji podrzavaju Wi-Fi vezu, poput pametnih
telefona, tableta ili racunala, uspostave izravnu bezitnu mreznu vezu
s pisatem, bez upotrebe bezicnog usmjerivaca ili pristupne tocke. Povezite
se na signal Wi-Fi Direct pisaca na isti nacin na koji povezujete uredaj koji
podrzava Wi-Fi na novu bezi¢nu mrezu ili pristupnu tocku.

Ukljucivanje opcije Wi-Fi Direct

Uslugu HP Web Services omogucite u HP ugradenom web-posluzitelju (EWS)
na sljedeci nacin:

1. Povezite pisa¢ na mrezu te ispisite stranicu s konfiguracijom da biste
saznali IP adresu pisaca.

E} NAPOMENA: Da biste ru¢no postavili ili automatski konfigurirali IP adresu,
pogledajte ,Konfiguraciju mreznog proizvoda” korisnitkog prirucnika.

2. Otvorite web-preglednik, unesite IP adresu pisaca u adresni redak
i pritisnite Enter. Primjer IP adrese: 192.168.0.1

3. Nazaslonu HP EWS odaberite karticu Rad s mrezom.

4. Odaberite stranicu Postavke za Wi-Fi Direct, odaberite opciju Ukljuceno,
a zatim kliknite na Primijeni.

RjeSavanje problema

Korisnicki prirucnik
Korisnicki priru¢nik ukljucuje informacije o koristenju pisaca i o rjesavanju
problema. Dostupan je na CD-u pisaca i na internetu:

1. Idite na www.hp.com/support/ljM203.
2. Odaberite pisac ili kategoriju s popisa, a zatim kliknite na Korisnicki priru¢nici.

Provjera azuriranja firmvera

1. Idite na www.hp.com/support/[jiM203.

2. Odaberite pisac ili kategoriju s popisa, a zatim kliknite na Upravljacki programi.
3. Odaberite operacijski sustav i kliknite na gumb Sljedece.

4.  Odaberite Firmver i kliknite na gumb Preuzmi.

Rijesite poruke o kodu pogreske (prva upotreba)

Status indikatora Radnja

Indikator upozorenja treperi Umetnite papir u ladicu
[
=4

N2

Py
o O

Dodatniizvori podrske
Za potpunu HP-ovu pomoc za pisac idite na www.hp.com/support/[jM203:

»  Rje3avanje problema

»  Pronalazak naprednih uputa za konfiguraciju
*  Preuzimanje softverskih azuriranja

*  Pridruzivanje forumima za podrsku

*  Pronalazak informacija o jamstvu i propisima
e Pristup izvorima mobilnog ispisa



123.hp.com/laserjet
www.hp.com/support/ljM203
www.hp.com/support/ljM203
www.hp.com/support/ljM203
www.hp.com/support/ljM203

Prirucka Zac¢iname pro
/A Laserlet Pro M203-M205,
LaserJet Ultra M206

0 Qa www.hp.com/support/[jM203 |:| www.register.hp.com
N
DULEZITE:

Nejprve postupujte podle
kroku 1-3 nainstalacnim
letaku pro nastaveni
hardwaru tiskarny a potom
pokracujte krokem 4.

O e 0
@i
— e |
ORI 4. Pocatecni nastaveni na ovladacim panelu
ii fﬁ AL T NeZ zahajite instalaci softwaru, zkontrolujte na ovladacim panelu tiskarny stavové

R e kontrolky LED.

5. Vybér zpusobu pripojeni

Ptimé propojeni tiskarny a potitace (( ) Pfipojeni k bezdratové siti (pouze bezdratové
kabelem USB modely)

PouZijte kabel USB typu A-B. Pred zahajenim instalace ovérte, zda bezdratovy pristupovy bod funguje

. spravné. Ovérte, zda jsou tiskarna, smérovac a pocitac zapnuty a zda je
Windows pocitac pripojen ke stejné bezdratové siti, k jaké bude pfipojena tiskarna.

1. Predinstalaci softwaru nepripojujte kabel USB. K pfipojeni tohoto kabelu 1. Vlozte disk CD do jednotky CD-ROM, prejdéte k souboru setup.exe
vas ve vhodny okamzik vyzve instalacni nastroj. Pokud jiz mate kabel ’ ' :

o tartuite fisks Skmmile instalacni K bFipoient a dvakrat na néj kliknéte. Kdyz se zobrazi dialogové okno pro pfipojeni
E;'S:ljjn’ restartujte tiskarnu, Jakmiie Instatacni program vyzve k pripojent tiskarny, zvolte moznost PFipojit se k zafizeni bezdratoveé.

2. Postupuijte podle pokyn na obrazovce.

3. Vyberte tiskarnu zjisténou softwarem. Pokud instala¢ni program tiskarnu
0S X nenajde, zadejte ruc¢né jeji IP adresu a pokracujte v instalaci.

1. Vpripade systémd OS X propojte pred instalaci softwaru pocitat POZNAMKA: Vytisknéte konfiguracni stranku a vyhledejte na ni IP adresu

a tiskarnu kabelem USB. tiskarny. Na ovladacim panelu tiskarny stisknéte a podrzte tlacitko Pokracovat/
2. Prejdéte k ¢asti 6. Stazeni a instalace softwaru®. Zrusit po dobu 5 sekund a poté je uvolnéte. Tim se vytiskne konfiguracni stranka.
IP adresa je na konfiguracni strance uvedena v ¢asti s informacemi o siti.

2. Prejdéte k ¢asti 6. Stazeni a instalace softwaru®.

\

\

.2 _ Pfipojeni k siti kabelem (Ethernet) (volitelné)

=L Pouzijte standardni sitovy kabel.

1. Pripojte sitovy kabel k tiskarné a siti. Vyckejte nékolik minut, az tiskarna O Rucni konfigurace IP adresy

ziska sitovou adresu. . . ) ) .. R
> Preidste k tasti 6. Staseni a instalace softwaru® Informace o rucni konfiguraci IP adresy najdete v uzivatelské prirucce
: ] n0- : www.hp.com/support/(iM203.

\
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6. Stazeni a instalace softwaru

Zptisob 1: Stazeni ze sluzby HP Easy Start
(systém Windows a 0S X)

1. Prejdéte naweb 123.hp.com/laserjet a kliknéte na tlacitko Stahnout.
2. Postupuijte podle pokyn( a vyzev na obrazovce a ulozte soubor do pocitace.
3. Spustte soubor softwaru ze slozky, kam byl ulozen.

Zplsob 2: Stazeni z webu pro podporu tiskarny
(systém Windows a 0S X)

1. Prejdéte na adresu www.hp.com/support/ljM203.

2. Vyberte moZnost Software and drivers (Software a ovladace).

3. Stahnéte software pro vas model tiskarny a operacni systém.

4. Spustte soubor softwaru ze slozky, do ktere byl ulozen.

@ Zpisob 3: Instalace z disku CD pro tiskarnu
(pouze systém Windows)

1. Vlozte do pocitace CD tiskarny.

2. Priinstalaci softwaru postupujte podle pokynt na obrazovce. Dalsi informace
najdete v souboru s poznamkami k instalaci na disku CD tiskarny.

@ Poznamky k instalaci

Vice informaci o softwaru tiskarny najdete v souboru s poznamkami k instalaci
na disku CD tiskarny.

7. @5 Mobilni tisk (volitelné)

7.7 Pripojeni zafizeni k bezdratové siti

Pokud budete chtit tisknout z telefonu nebo tabletu, pfipojte zafizeni ke stejné
bezdratoveé siti, kde je pfipojena tiskarna.

Zarizeni Apple se systémem i0S (AirPrint): Oteviete dokument, ktery chcete
vytisknout, a klepnéte na ikonu Action (Akce). Vyberte moznost Tisk, vyberte
tiskarnu a poté vyberte moznost Tisk.

Zarizeni se systémem Android (4.4 a novéjsi): Oteviete polozku, kterou
chcete vytisknout, a stisknéte tla¢itko Nabidka. Vyberte moznost Tisk,
vyberte tiskarnu a poté vyberte moznost Tisk.

Néktera zafizeni vyZzaduji stazeni doplrikove aplikace HP Print Service
z obchodu Google Play.

Telefony Windows Phone: Stahnéte aplikaci HP AiO Remote z obchodu
Windows Store.

@ Informace o mobilnim tisku

Dalsi informace o téchto i jinych operacnich systémech
(Chrome / Google Cloud Print) najdete na adrese
,www.hp.com/go/LaserJetMobilePrinting®, pfipadné
mUzete naskenovat kod QR nize.

7 .2 Funkce Wi-Fi Direct (pouze bezdratové modely)
Funkce Wi-Fi Direct umoznuje zafizenim s podporou pripojeni Wi-Fi, jako jsou
chytré telefony, tablety nebo pocitace, navazat primé bezdratové pripojeni
k tiskarné bez nutnosti bezdratového smérovace nebo pristupového bodu. K siti
Wi-Fi Direct se mlizete pfipojit stejnym zplisobem, jako se zafizeni podporuijici
pripojeni Wi-Fi pripojuje k nové bezdratové siti nebo pristupovému bodu.

Povoleni funkce Wi-Fi Direct
Webové sluzby HP na integrovaném webovém serveru HP (EWS) povolite
nasledujicim zplsobem:

1. Chcete-li zjistit IP adresu tiskarny, pfipojte tiskarnu k siti a vytisknéte
konfiguracni stranku.

E} POZNAMKA: Chcete-li IP adresu nakonfigurovat ru¢né nebo automaticky,
prectéte si ¢ast ,Konfigurace sitového produktu“ v uzivatelské prirucce.

2. Oteviete webovy prohlize¢, do adresového fadku zadejte IP adresu
tiskarny a stisknéte klavesu Enter. Pfiklad IP adresy: 192.168.0.1

3. Vserveru HP EWS kliknéte na kartu Sit.

4. Vyberte stranku Nastaveni Wi-Fi Direct, vyberte moznost Zapnuto
a potom kliknéte na tlacitko Pouzit.

Odstranovani problém{

Uzivatelska prirucka

Tato uzivatelska prirucka obsahuje informace o pouziti tiskarny a odstranovani
souvisejicich potizi. Je k dispozici na disku CD tiskarny nebo na webu:

1. Prejdéte na adresu www.hp.com/support/liM203.
2. Vyberte ze seznamu tiskarnu nebo kategorii a poté kliknéte na polozku
Uzivatelské prirucky.

Kontrola aktualizaci firmwaru

1. Prejdéte na adresu www.hp.com/support/[jM203.

2. Vyberte ze seznamu tiskarnu nebo kategorii a poté kliknéte na polozku
Ovladace.

3. Vyberte operacni systém a kliknéte na tlacitko Dalsi.

4. Vyberte moznost Firmware a poté kliknéte na tlacitko Stahnout.

Regeni zprav s kddy chyb (prvni pouziti)

Stav kontrolky Akce
Vlystrazna kontrolka blika. VloZte do zasobniku papir.
| .
N\ =]

-OC
o O

\

DalSi zdroje podpory
Kompletni napovédu k tiskarné od spole¢nosti HP najdete na adrese
www.hp.com/support/(jM203:

«  Redeniproblémd

*  Vyhledani pokyn( k pokrocilé konfiguraci

»  Stahovani aktualizaci softwaru

«  Ucast ve forech podpory

*  Vyhledaniinformaci o zaruce a predpisech

»  Pristup ke zdrojlim informaci o mobilnim tisku



123.hp.com/laserjet
www.hp.com/support/ljM203
www.hp.com/support/ljM203
www.hp.com/support/ljM203
www.hp.com/support/ljM203

LaserJet Pro M203-M205
/A LaserJet Ultra M206

0dnyoc evapénc xpnong v
L www.hp.com/support/[jM203 |:| www.register.hp.com
0 ¥HMANTIKO: o= -

MpwTta, okoAoubrote T
Brpota 1 - 3 oty
adloa eyKATAOTHONC UALKOU
TOU EKTUTIWTN KOL EMTELTO
ouvexiote pe to BApo 4.

) e W

e

|
4. ApXIkn puBpLon otov mivako EAEyXOU

2ToV VoK EAEYXOU TOU EKTUTIWTH, EAEVETE TNV KATAOTOAN TNG EVOELKTIKNAG
o Auyviog LED mpoToU EEKIVAOETE TNV EYKKTAOTOON TOU AOVIOHIKOU.

5. EmAoyn peBodou ouvdeonc

N

AneuBsiog oUVOEON EKTUTIWTH Katl (ty)) Z0vbeon xolppaTou HiKTiou (povo yix

uroAoylotn péow USB HOVTEAX PE aoUppoTn AEITOUpYin)

Xpnoworouiote kaAwdio USB tunou A o€ B. Mptv EekvAOETE TNV eykat&otaon, BeBalwbeite OTL To onueio

aoUppoTng MPooBaong AEltoupyel owoTd. BeBatwbeite OTL 0 EKTUNMWTAC,
Windows 0 OPOPOAOYNTAC Kol 0 UTTOAOVYIOTAC €ival cuvdedEPEVOL OTO (610 AoUPUATO
1. Mnv ouvbéoete o kohwdlo USB TpoToU eYKXTHOTHOETE TO AOYIOULKO. biktuo oo oroio Bot GUVHEDEL 0 EKTUNWTAG,
Kot tn Siépkela T eykatdataonc, Ba oag {ntndei va ouvOEOETE TO
KOAWOLO TNV KXTAAANAN OTLyun. EGv To kaAwdLo ivat ndn ouvoedepévo,
ETTVEKKIVI OTE TOV EKTUTTWTH OTAV TO TPOYPOUHN EYKATAOTXONG OB
{NTNOEL V& OUVOEDETE TO KXAWDLO.

2. Yuvexiote oto Brjuo 6. AN Kol EYKOTAOTHON TOU AOYLIoUIKOU".

1. TomoBetnote to CD otov 0dnyo CD-ROM, petafeite 0To oTolKElO Setup.exe
KoL KAVTE BUMAOG KAIK. Otav epdavioTel To MapdBupo SLoAdYoU OUVOETEWY
TOU ekTUNWTH, eMA£ETe Make a wireless connection to the device
(AoUppoTn oUVEEDN HIE TN OUOKEUN).

2. AkoAouBnote tig 0dnyieg mou epdavicovtat atnv 08ovn.

0S X 3. EmMAEETE TOV EKTUNMWTH TTOU EVTOMIOTNKE OO TO AOYLOUKO. EGv

dev eival HuUVKTOC 0 EVTIOTIIOPOC TOU EKTUTTIWTH KT TO MPOYPALHN

EVKATAOTAONG, ELOXYAYETE PN qUTOHATA TN 6leVBuvon IP Tou eKTunwth

VIX VO OUVEXIOETE TNV eYKOTAOTOON.

1. ¥to 0S X, ouvdéote To KaAwdLo USB GToV UMOAOVYIOTH KL TOV EKTUTTIWTH
TTPOTOU EYKXTAOTHOETE TO AOYLOUIKO.

2. Yuvexiote oto Briua 6. AQWN Kol EYKOTAOTAOT TOU AOYLOUIKOU".

YHMEIOZH: EKTunwoTe ploe oeAida dlogdphwaong yLo Vo EVTOTHOETE T

K SlevBuvaon IP Tou TpoidvToc. XTov TTivako EAEYX0U TOU EKTUTTWTH, TIKTNOTE
TIOPOTETAUEVD TO KOUKTTE ZUVEXIONG/AKUPWONC YL 5 SEUTEPOAETTTX Kall OTN

OUVEXELQ, OiDrOTE TO VIO VO EKTUTTWOETE TN 0eAida dtapopdwaonc. H dleuBuvon

w IP epdavicetal otn oeAida dloudpdwonc otn evotnta NMANpodopieg dIKTUOU.

.= EvoUppotn ouvdeon diktuou (Ethernet)

o I3
== (mpootpeTiKd)
XPNOLUOTTOLAOTE €Val TUTTIKO KOAWOLO HIKTUOU.

1. ZUvOEOTE TO KXAWOLO OIKTUOU OTOV EKTUTIWTH Ko 0TO bikTuo. MNepiuévete K
Alyot AETTTG EXPL 0 EKTUMWTAC Vo AGBeL pia dleviBuvaon SikTuou.

2. Yuveyxiote oto Brjuo 6. AN Kol EYKOTAOTHON TOU AoyLIoPIKoU".

O Mn autopatn dwxpopdpwan dievBuvong IP

k lo mMANpodopieC OXETIKG LE TN pn auTopatn dxpopdwaon tne dteuBuvang IP,
avaTpeETe atov 0dnyd Xpriong ToU EKTUNMWTN aTn HlelBuvan

www.hp.com/support/[jM203.
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6. AN KoL EYKOTAOTOON TOU AOYLOMIKOU

MéBodoc¢ 1: A tou HP Easy Start (Windows kot 0S X) @ Mé&Boboc¢ 3: Eykatdotaon oo to CD tou ektunwtA

1. Metapeite otn SieuBuvon 123.hp.com/laseriet Kot KGVTE KA TNV €MAOYA (n6vo ot Windows)

Download (Afwn). TomoBetriote To CD TOU EKTUNWTH 0TOV UMIOAOYIOTH.
AkoAouBriote TIg 0dnyieg Kot TIC TTPOTPOTEC Mo epdaviovial otnv 086vn yix

I
-

; ' , 2. AkoAouBnaote Tig 0dnyieg oTNV 086vVN YL Vo EYKXTOOTHOETE TO AOYLOULKO. ot
VO QTTOBNKEVUOETE TO KPXEID GTOV UTIOAOYLOTH). MEPLOOOTEPEC MANPOPOPIEC, AVATPEETE OTIC ONUELWOELS EYKXTAOTHONG TTOU Bt
3. Avoi€te o opxeio Aoylopkou armd To HAKEAO GTOV OTO{0 TO EXETE KMOBNKEVOEL Bpeite oto CD TOU EKTUNWTN).
Mé£B0b0¢ 2: AfYn amd tnv tonmobecia web umootAPLENC 0 Inpaosic eykatdotaong
EK'[UTI(J.)TI"] (Windows Kot 0S X) [0t MEPLOOOTEPEC MTANPODOPIEC OXETIKK IE TO AOYLOUIKO TOU EKTUTIWTH, AVATPEETE

1. MetoBeite otn 6108uvan www.hp.com/support/iM203. 0TO OPXELO ONUEWWTEWV EYKATAOTRONG MTOU MepAapBaveTat ato CD Tou ekTunw).
2. EmA£Erte 1o otoixeio Software and drivers (AOyLOpIKO Kot TTROYPAUHTO 081 yNonc).
3. KoteBaote T0 AOyLOHIKS VLo TO HOVTEAD EKTUTIWTH KOL TO AELTOUPYIKO CUOTNHA OOC.
4. Avoi€te To apyeio AoylopikoU amo To GAKEAD OTOV 0TT0I0 TO EXETE AMOBNKEUOEL KAL.

7. @5 EktUnwon amd dopnteéC OUOKEUEC (MPONLPETIKK)

7.2 Wi-Fi Direct (u6vo o€ povtéAa pe aouppatn Asltoupyio)

7 . 1 ZUVSEOT] TNG GUOKEUNC 0TO XGUPHaTO biktuo H Aettoupylo Wi-Fi Direct emtpénel o€ ouokeuec pe duvatotnta Wi-Fi,

Mo v EKTUTIOETE oo TNAEDWVO A tablet, suvbéaTe T cuokeur ato (810 onwg smartphone, tablet rj UMOAOYIOTE, va ouvdEovTat ameuBelag oTov

QOUPHIOTO BIKTUO PE TOV EKTUTIWTH. EKTUTIWTI PEOW 0UVOEONC AOUPHOTOU BIKTUOU, XWPIC TN Xprion aoUpuatou
dpopoAoyntn 1 onueiou mpooBaonc. Xuvoebeite oto orpa Wi-Fi Direct

Tuokeugg Apple i0S (AirPrint): Avoi€te To oTOIXE(O TTOU BEAETE VoL EKTUTTWOETE TOU EKTUTIWTI PE TOV (510 TPOTTIO TIOU 0L CUOKEUEC e duvartdTnTa Wi-Fi

Ko emMAEETe To elkovidlo Action (Evépyeia). EmAEETe Print (Ektunwon), ouvdEovTal o€ €va veo aoUppoto diktuo ) hotspot.

EMAEETE TOV EKTUMWTN KoL £Terta emAEETe Print (Ektunwon).

Yuokeuég Android (4.4 ) veotepn €kdoaon): Avoifte auTo mou BEAETE v Evepvonomon tou Wi-Fi Direct

EKTUTIWOETE Kol EMAEETE T koupmi Menu (Mevou). EmAEETe Print (Extunwaon), Mot Vot EVEPYOTTOLACETE TIG Yinpeaiec Web HP oTov evowpaTwévo
EMAEETE TOV EKTUMWTH Kol €merta emAEETe Print (Extunwon). Slokopot Web tng HP (EWS), okoAouBriate tacmapakdtw Bripococ:

Y€ OPLOLEVEC OUOKEUEC OMAITEITOL N AN TNC MPOaBeTNC edappoyrc HP Print 1. Zuvéléotz—: oV sKtunwtf] O€ EVOl G[K'E’UO KOl EKTUTIWOTE HILOt quétx
Service aro o Google Play Store. dlapdpdwong ylo v AdBete tn dlevBuvon IP Tou ekTunwTh.
TnAéduwva pe Windows: KateB&ate tnv edbappoyr HP AiQ Remoate a6 to I_{ ZHMEIQZH: Mo vac opioete T SieuBuvon IP in autépatan viacve T

OIHOPDWOETE AUTOHOTA, AVUTPEETE OTNV EVOTNTA "AL(OPHWON TOU
TIPOIOVTOC SIKTUOU" ToU 06nyouU Xpriong.

KoTaotnuo epappoywv Windows Store.

A H ’ A 2. Avol€te eva mpoypappa TEPLynang ato web, TANKTPOAOYAOTE
o I'Ieploo'ompsc TI)\!']DOCDODIE( e e tn 6tevBuvaon IP otn ypapun dlevBuvonc kol émetta matriote Enter.
¢0[JITEEC OUOKEUEC Napadetypa SietBuveng IP: 192.168.0.1

[0t TEPLOCOTEPEC TTANPODOPIEG OXETIKA UE AUTA Kol 3. Xtov EWS tng HP, kdvte KAk 0Tnv KaptéAa Atktiwon.
GAA Asttoupyiké cuotruota (Chrome/Google Cloud
Print) petaBeite otnv evotnta “www.hp.com/go/
LaserJetMobilePrinting” r) capwate tov kwdika QR

TTOPAKATW.

4. EmA£€te tn oeAido PUBULon Wi-Fi Direct, petd emA£€te Evepyormoinon
KL, OTN OUVEXELD, KAVTE KALK 0TV emMAoyr Edappoyn.
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Avtipgetwrmion mpoBANHATWY

N

08nyac¢ xpnonc MeplocotepoL TOPOL UTTOOTAPLENG

0 08ny6C xpronC MepiAaiiBvel TANPOdOPIEC OXETIKY LE TN XPrON TOU EKTUMTWTA locve Bpe[telmv o)\OK)\’npwuévn BorBelo yia Tov EKtunwtr'] TTOU TTO(PEXEL
KOl TV OVTLHETWMON TPOBANHGTWY. Eivat Sla@éotpoc 0to CD Tou eKTUNWTH Ko n HP, petoBeite otn dievBuvon www.hp.com/support/[M203:

oto web: «  EmiAuon mpopAnué&twy

1. MetoBeite otn dlevBuvon www.hp.com/support/[jM203. »  Eupeon odnyLwv SLoepdpdwaonc yio mpoxwpnUEVOUC

2. EmAg€te extunwtr r katnyopio o tn AloTo KoL, 0T OUVEXELD, KAVTE KALK « AAYN EVNUEPWOEWY AOYIOUIKOU

oty emAoyn 0dnyoi xprionc. «  JUPPETOXH OE GOPOUL UMOOTAPLENG

*  EUpeon mAnpodopLwy yLoe TNV €yyUnaon Kol TOUG KXVOVIOUoUG
‘EA€yX0C ylo EVNHEPWOELG UAIKOAOYLOMLKOU * TpdoBaon og MOPOUG o TN $opNnTA EKTUMWON
1. Metoeite otn dlevBuvon www.hp.com/support/liM203.
2. EmAEETe ektunwtA i Kaxtnyopio o Tn AlOTa KA, 0TN OUVEXELY, ETTIAEETE
Mpoypdppata 0drynone.
3. EMA£ETE AEITOUPYIKO OUOTNUO KXL ETTELTO KAVTE KAIK 0TO Koupri Emopevo.
4. EmMA£ETe YAKOAOYLOPIKO Kol ETTELTOKAVTE KALK GTO KOUPTTE ARYN.

EmiAuon pnvupdtwy Kwdikwv adpoaApatwy (Mpwtn xprion)

Kotdotaon pwrewvig évoeigng Evépyela
H dwtewvr) évdelen mpoooxnic avoBooprivel TomoBetrote to Xapti 0To dioko

“otA
o O

\
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LaserJet Pro M203-M205
/A LaserlJet Ultra M206 -
elsé lépések utmutato

0 ; www.hp.com/support/[jM203 |:| www.register.hp.com
(2) N
FONTOS:

El6szor végezze el

a nyomtato hardveres
Uzembe helyezését bemutato
poszter 1—3. lépését,
majd folytassa a 4. lépéssel.

[/ et ol 1 |
T
O
i N
B = 4. Kezdeti beallitas a kezelopanelen
f : :\ A szoftver telepitése el6tt ellendrizze a LED allapotat a nyomtato kezelépaneljénél.
.|

5. A csatlakozasi mad kivalasztasa
) )

Kézvetlen USB-kapcsolat a nyomtat6 (1) Vezeték nelkiili halézati kapcsolat
és a szamitogép kozott (csak vezeték nélkiili tipusok esetén)

A~B tipust USB-kabelt hasznaljon. A telepités elkezdése el6tt gy6z6djon meg réla, hogy a vezeték nélkali

hozzaférési pont jol mikadik. Gyézédjon meg rola, hogy a nyomtato, az

Windows Utvalasztd és a szamitégeép is be van kapcsolva, és hogy a szamitogép ahhoz
1. Ne csatlakoztassa az USB-kabelt a szoftver telepitése eldtt. A telepitési a vezetek nélklli halozathoz van csatlakoztatva, amelyhez a nyomtatot
folyamat a megfeleld pillanatban felkéri, hogy csatlakoztassa a kabelt. csatlakoztatni fogja.

Ha a kabel mar csatlakoztatva van, inditsa Ujra a nyomtatét, amikor
a telepitd a kabel csatlakoztatasara kéri.

2. Folytassa a kévetkezdvel: 6. A szoftver letdltése és telepitése.”

1. Helyezze a CD-t a CD-ROM-meghajtdba, nyissa meg a setup.exe fajlt,
és kattintson ra duplan. Amikor megjelenik a Printer connections
(Nyomtatdkapcsolatok) parbeszédpanel, valassza a Make a wireless

0S X connection to the device (Vezeték nélkili kapcsolat létrehozasa az

eszkozzel) lehetdséget.

Kovesse a képernyén megjelend utasitasokat.

3. Jelolje ki a szoftver altal észlelt nyomtatot. Ha a telepité nem észleli
a nyomtatot, adja meg manualisan a nyomtatd IP-cimét a telepités
folytatasahoz.

1. 0S Xrendszer esetén még a szoftver telepitése el6tt kdsse dssze 2.
a szamitogépet és a nyomtatot USB-kabellel.

2. Folytassa a kévetkezével: 6. A szoftver letdltése és telepitése.”

k MEGJEGYZES: Nyomtasson egy konfiguracios oldalt, és keresse meg rajta

a készulék IP-cimét. A nyomtato kezelépaneljén nyomja le a Folytatas/
torlés gombot 5 masodpercre, majd engedije fel a Folytatas/torlés gombot.
Ekkor a nyomtato kinyomtatja a konfiguracios oldalt. Az IP-cim megtalalhato

2 Vezetékes (Ethernet) halozati kapcsolat(nem a konfiguracios oldal Network Information (Halozati adatok) szakaszaban.

o . ”
== kotelezd)
Szabvanyos haldzati kabelt hasznaljon.

1. Csatlakoztassa a halozati kabelt a nyomtatohoz és a halézathoz. Varjon
néhany percig, hogy a nyomtaté halozati cimet kérjen maganak.
2. Folytassa a kovetkezdvel: ,,6. A szoftver letdltése és telepitése.”

\.
@ Az IP-cim manudlis konfiguralasa

k Az IP-cim manudlis konfiguralasarol a nyomtatd hasznalati Utmutatoja nyuijt

tajékoztatast: www.hp.com/support/ljM203.
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6. A szoftver letoltése és telepitése

1. madszer: Letoltés a HP Easy Start webhelyrol @ 3. modszer: Telepités a nyomtato CD-jérél (csak Windows)
(Windows és 0S X) 1. Helyezze be a nyomtatd CD-jét a szamitdgépbe.
1. Keresse fel az 123.hp.com/laseriet webhelyet, és kattintson 2. Telepitse a szoftvert a képerny6n megjelend itmutato alapjan. Tovabbi
aDownload (Letdltés) gombra. tajékoztatas a nyomtat6 CD-jén talalhato telepitési tajékoztatoban olvashato.
2. Kovesse a képernyén megjelend utasitasokat és (izeneteket a fajlnak

w

a szamitogépre torténé mentéseéhez. e ) )
Inditsa el a szoftverfajlt abbdl a mappabdl, amelybe mentette. O Telepitési megjegyzések

B o L L. i A nyomtatd szoftverérél a nyomtatd CD-jén megtalalhato, a telepitési
[ 2. mddszer: Letdltés a nyomtatotamogatasi webhelyrél — megiegyzéseket tartalmazo faj nytit tajékoztatast.

(Windows és 0S X)

Latogasson el a www.hp.com/support/[iM203 weboldalra.

Valassza a Software and drivers (Szoftverek és illesztéprogramok) lehetéséget.
Toltse le a nyomtatotipusanak és operacios rendszerének megfeleld szoftvert.
Inditsa el a szoftverfajlt abbol a mappabdl, amelybe mentette.

AW -

7. I;IE Mobilnyomtatdas (nem kotelezd) 7.2 wi-FiDirect (csak vezeték nélkiili tipusok esetében)

A Wi-Fi Direct lehet6vé teszi a Wi-Fi kapcsolatra képes eszkzok (példaul
okostelefonok, tablagépek és szamitogépek) szamara, hogy kozvetlen

7.1 Az eszkoz csatlakoztatasa a vezeték nélkiili halézathoz vezetek nelkili kapcsolatot létesitsenek a nyomtatoval, anélkiil hogy vezeték

, , NP ) R nélkili utvalasztot vagy hozzaférési pontot hasznalnanak. Ugy csatlakozhat a

Ha telefonrdl vagy tablagéprdl kivan nyomtatni, csatlakoztassa az eszkdzt Wi-Fi Direct vezeték nélkili haldzathoz, mint ahogyan Wi-Fi kapcsolatra képes
ugyanarra a vezetek nelkili halézatra, amelyen a nyomtato is talalhato. eszkozet barmelyik Uj vezeték nélkuli halozathoz vagy hozzaférési ponthoz

Apple i0S-eszkozok (AirPrint): Nyissa meg a nyomtatni kivant elemet, és csatlakoztatja.
valassza a MUvelet ikont. Valassza a Print (Nyomtatas) parancsot, valassza T . .
ki a nyomtatot, majd valassza a Print (Nyomtatas) parancsot. A Wi-Fi Direct engedelyezese

Az alabbi lépéseket kdvetve engedélyezze a HP webes szolgaltatasok

Android-eszkozok (4.4-es vagy tjabb): Nyissa meg, amit ki szeretne nyomtatni, lehetéséget a HP beepitett webszerveren (EWS):

és valassza a Menu (Men(i) gombot. Valassza a Print (Nyomtatas) parancsot, ] - ) )

vélassza ki a nyomtatdt, majd valassza a Print (Nyomtatas) parancsot. 1. Csatlakoztassa a nyomtatot egy halézathoz, és nyomtasson ki egy

- . ) i i ) konfiguracios oldalt. Azon megtalalja a nyomtatd IP-cimét.

Egyes eszkdzokre le kell téltenie a HP Nyomtatodszolgaltatas beéptilé modulja ..... B ) . o .

alkalmazast a Google Play aruhazbol. H MEGJEGYZES: Az IP-cim manualis beallitasarol, illetve automatikus
i konfiguraldsarol a hasznalati utmutatonak a halozati készilék

Windows Phone: Téltse le a HP AiO Remote alkalmazast a Windows Aruhazbdl. konfiguralasat ismertetd fejezetébdl tajekozodhat.

M il et saeretine celal s s 3. Kattintson a HP beagyazott webszerverben a Networking (Halozatok)

operacios rendszerekrél (Chrome/Google Cloud Print), lapfilre.
ldtogasson el a ,www.hp.com/go/LaserJetMobilePrinting” 4. Valassza a Wi-Fi Direct Setup (Wi-Fi Direct beallitasa) oldalt, majd az
cimre, vagy olvassa be az alabbi QR-kodot. On (Be) lehet6séget, végiil kattintson az Apply (Alkalmaz) gombra.

. . ) ) , 2. Nyisson meg egy webbongészét, és irja be az IP-cimet a cimsorba, majd
O Tovabbi tajékoztatas a mobilnyomtatasrol nyomja le az Enter billenty(it. Példa az IP-cimre: 192.168.0.1
= A0

Hibaelharitas

Felhasznaldi atmutato Tovabbi segitség és informacioforrasok
A HP mindenre kiterjed6 segitségét a kdvetkez6 cimen veheti igénybe:
www.hp.com/support/[jM203:

A felhasznaldi utmutatd a nyomtato hasznalatardl és a hibak elharitasarol nyujt
tajékoztatast. A nyomtatd CD-jén és az interneten is megtalalhato:

1. Latogasson el a www.hp.com/support/[jM203 weboldalra. +  Hibaelharitas
2. Jeldljon ki a listabol egy nyomtatot vagy egy kategoriat, majd kattintson »  Specialis konfiguracios informaciok
a User Guides (Felhasznaldi utmutatdk) lehetdségre. »  Szoftverfrissitések letoltése
»  (satlakozas a tdmogatasi forumokhoz
Firmware-frissitések keresése . Garandialis és szabalyzati informaciok keresése
1. Latogasson el a www.hp.com/support/[j]M203 weboldalra. *  Mobilnyomtatasi informaciok elérése

2. Jeloljon ki a listabol egy nyomtatot vagy egy kategoriat, majd kattintson

a Drivers (lllesztéprogramok) lehetdségre.
3. Valassza ki az operacios rendszert, majd kattintson a Next (Tovabb) gombra.
4. Valassza a Firmware lehet6séget, majd kattintson a Download (Letoltés) gombra.

A hibakadok feloldasa (els6 hasznalat)

Fényjelzés Muvelet
A Figyelem! jelzéfény villog Téltse be a papirt a talcaba
|
“O-A\

/l\
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LaserJet Pro M203-M205
/8 LaserJet Ultra M206 —
rozpoczecie pracy z urzadzeniem
% www.hp.com/support/[iM203 [ www.registerhp.com
O e @ =

Najpierw wykonaj

kroki 1—3 na plakacie

z instrukcja fizycznej
instalacji drukarki, nastepnie

przejdz do kroku 4.

(D e E

L

gl

= —— |

@0 == 4. Wstepne ustawienia na panelu

<1 B9 sterowania
¢ = f“* Przed rozpoczeciem instalacji oprogramowania sprawdz stan diody LED na panelu
sterowania.

5. Wybdér metody potaczenia

) )

Bezposrednie potgczenie USB miedzy ((1) Nawigzywanie potaczenia z siecig
drukarka i komputerem bezprzewodowg (tylko modele z obstuga sieci
Uzyj kabla USB typu A do B. bezprzewodowej)

System Windows Przed rozpoczeciem instalacji upewnij sie, ze punkt dostepu

bezprzewodowego dziata prawidtowo. Upewnij sie, ze drukarka, router
i komputer sg wtgczone oraz ze komputer jest podtgczony do tej samej
sieci bezprzewodowej, do ktorej bedzie podtaczona drukarka.

1. Najpierw zainstaluj oprogramowanie, a dopiero potem podtgcz kabel
USB. W trakcie instalacji oprogramowania w odpowiednim czasie
zostanie wyswietlony monit o podtgczenie kabla. Jesli kabel jest juz

podtaczony, uruchom ponownie drukarke po wyswietleniu monitu 1. Umiesc¢ ptyte CD w napedzie CD-ROM, znajdz plik setup.exe i kliknij
0 podtgczenie kabla. go dwukrotnie. Kiedy zostanie wys$wietlone okno dialogowe Potgczenia
2. Przejdz do kroku ,,6. Pobierz i zainstaluj oprogramowanie.” drukarki, wybierz opcje Utworz potaczenie bezprzewodowe
z urzadzeniem.
System 0S X 2. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.
1. W przypadku systemu OS X najpierw podtgcz kabel USB tgczacy 3. Wybierz drukarke wykrytg przez oprogramowanie. Jesli program
drukarke z komputerem, a dopiero potem zainstaluj oprogramowanie. instalacyjny nie moze wykry¢ drukarki, wprowadz recznie adres IP

2. Przejdz do kroku ,,6. Pobierz i zainstaluj oprogramowanie.” drukarki, aby kontynuowat instalacje.

UWAGA: Wydrukuj strone konfiguracji, aby znalez¢ adres IP drukarki. Na panelu
k sterowania drukarki nacisnij i przytrzymaj przez 5 sekund przycisk Resume/
Cancel (Wznow/Anuluj), a nastepnie zwolnij go, aby wydrukowac strone
konfiguracji. Adres IP jest podany na stronie konfiguracji w sekgji informagji o sieci.

.= Potaczenie z siecig przewodowa (Ethernet)

[ . .
== (opcjonalnie)
Uzyj standardowego kabla sieciowego.

1. Podtacz kabel sieciowy do drukarki i do gniazda sieciowego. Poczekaj
kilka minut, az drukarka pobierze adres sieciowy.

2. Przejdz do kroku ,,6. Pobierz i zainstaluj oprogramowanie.”

\.
© Reczna konfiguracja adresu IP

k Informacje na temat recznej konfiguracji adresu IP znajduja sie w podreczniku

uzytkownika www.hp.com/support/IjM203.
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6. Pobierz i zainstaluj oprogramowanie

Sposob 1: Pobranie narzedzia HP Easy Start
(systemy Windows i 0S X)

Przejdz na strone 123.hp.com/laseriet, a nastepnie kliknij Download (Pobierz). 1.

Postepuj zgodnie z wyswietlanymi na ekranie instrukcjami i monitami, aby
zapisac plik na komputerze.

3. Uruchom oprogramowanie z folderu, w ktérym zostat zapisany plik
oprogramowania.

Sposob 2: Pobieranie z witryny wsparcia technicznego
(Windows i 0S X)

Wejdz na strone www.hp.com/support/[iM203.

Wybierz Oprogramowanie i sterowniki.

Pobierz oprogramowanie dla swojego modelu drukarki i systemu operacyjnego.
Uruchom oprogramowanie z folderu, w ktorym zostato ono zapisane, a nastepnie.

@ Sposob 3: In stalacja z dostarczonej z drukarka ptyty CD
(tylko system Windows)

W16z dostarczong z drukarka ptyte CD do komputera.

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby zainstalowac

oprogramowanie. Wiecej informacji mozna znalez¢ w uwagach dotyczacych
instalacji na dysku CD dotgczonym do drukarki.

@ Uwagi dotyczace instalacji

Wiecej informacji na temat oprogramowania drukarki znajduje sie w pliku Install
Notes (uwagi dotyczace instalacji) na ptycie CD dostarczanej wraz z drukarka.

—

™
™

A wnN =

7. @5 Drukowanie z urzadzen przenosnych (opcja)

7.2 Wi-Fi Direct (tylko modele z obstuga sieci

7.7 Podtaczanie urzadzenia do sieci bezprzewodowej bezprzewodowej)

Aby drukowac z telefonu lub tabletu, potacz go z siecig bezprzewodowa,
z ktérg potaczona jest drukarka.

Urzadzenia Apple z oprogramowaniem i0S (AirPrint): Otworz dokument
przeznaczony do druku i wybierz ikone Action (Dziataj). Kliknij Print (Drukuj),
wybierz drukarke i kliknij Print (Drukuj).

Ustuga Wi-Fi Direct umozliwia urzadzeniom z tacznoscig Wi-Fi, takim

jak smartfony, tablety czy komputery, na uzyskiwanie potaczenia
bezprzewodowego bezposrednio z drukarka bez koniecznosci uzywania
routera bezprzewodowedo lub punktu dostepu. Potacz sie z sygnatem

Wi-Fi Direct drukarki w taki sam sposaob, jak taczy sie urzadzenia obstugujace
Wi-Fi z nowa siecig bezprzewodowa lub hotspotem.

Urzadzenia z systemem Android (wersja 4.4 lub nowsza): Otworz dokument
przeznaczony do druku i wybierz przycisk Menu. Kliknij Print (Drukuj), wybierz
drukarke i kliknij Print (Drukuj).

W przypadku niektorych urzadzen nalezy pobrac aplikacje rozszerzenia
HP Print Service ze sklepu Google Play.

Wtaczanie bezposredniego drukowania

bezprzewodowego
Wtacz funkcje Ustugi sieciowe HP we wbudowanym serwerze internetowym
HP (EWS), wykonujgc nastepujgce czynnosci:

Potacz drukarke z siecig i wydrukuj strone konfiguracji, aby uzyskac adres
IP drukarki.

E}o UWAGA: Aby recznie ustawi¢ adres IP lub skonfigurowac go
automatycznie, patrz rozdziat ,Konfiguracja urzadzenia sieciowego”
w podreczniku uzytkownika.

Windows Phone: Pobierz aplikacje HP AiO Remote ze sklepu Windows Store. 1.

© Dowiedz sie wiecej o drukowaniu z urzadzen

przenosnych

Wiecej informacji dotyczacych tego i innych

systemow operacyjnych znajduje sie na stronie
Wwww.hp.com/go/LaserJetMobilePrinting”; aby przejs¢
na te strone, mozna zeskanowac znajdujacy sie ponizej
kod QR.

2. Otworz przegladarke internetowa, wpisz adres IP drukarki w wierszu
adresu i nacisnij przycisk Enter. Przyktadowy adres IP: 192.168.0.1

3. WHPEWS wybierz karte Praca w sieci.

4. Wybierz strone Konfiguracja Wi-Fi Direct, wybierz opcje Wiacz,
a nastepnie kliknij Zastosuj.
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|
Rozwigzywanie problemow

N

Podrecznik uzytkownika Dodatkowe zasoby pomocy technicznej
Podrecznik uzytkownika zawiera informacje na temat korzystania z drukarki Aby uzyskac dostep do kompleksowej pomocy HP dotyczacej drukarki, przejdz
oraz rozwigzywania problemow. Jest on dostepny na ptycie CD dostarczanej do strony www.hp.com/support/|jM203:
z drukarka oraz w Internecie: . Rozwiazywanie probleméw
1. Wejdz na strone www.hp.com/support/[jM203. *  Znajdowanie instrukcji zaawansowanej konfiguracji
2. Wybierz drukarke lub kategorie z listy, a nastepnie kliknij opcje Podreczniki «  Pobieranie aktualizacji oprogramowania
uzytkownika. .

Dotgczanie do forow pomocy technicznej
»  Znajdowanie informacji o gwarancji i przepisach
Sprawdzanie aktualizacji oprogramowania uktadowego + Dostep do zasobow dotyczacych drukowania z urzadzen przenosnych
1. Wejdz na strone www.hp.com/support/ljM203.
2. Wybierz drukarke lub kategorie z listy, a nastepnie kliknij opcje Sterowniki.
3. Wybierz system operacyjny, a nastepnie kliknij przycisk Dalej.
4. Wybierz opcje Oprogramowanie uktadowe, a nastepnie kliknij przycisk Pobierz.

Komunikaty kodéw btedu (pierwsze uzycie)

Stan kontrolki Czynnosci
Miga kontrolka ,Uwaga” W16z papier do podajnika

SN
o O

\

14


www.hp.com/support/ljM203
www.hp.com/support/ljM203
www.hp.com/support/ljM203

LaserJet Pro M203-M205
/A LaserJet Ultra M206
Ghid cu notiuni introductive

Qa www.hp.com/support/(jM203 D‘wwwre ister.np.com
0 IMPORTANT:

Mai intai, urmati Pasii 1-3 Roman3
din posterul de configurare
a hardware-ului imprimantei,
apoi continuati cu Pasul 4.

O a6
-
=S — [
_ 4. Configurarea initiala de la panoul
. de control

Pe panoul de control al imprimantei, verificati starea LED-ului inainte de a incepe
instalarea software-ului.

5. Selectarea metodei de conectare

N

Conexiune USB directd intre imprimantd () Conexiune de retea wireless (numai

si computer la modelele cu conectivitate wireless)

Utilizati un cablu USB de tip A-la-B. Inainte de a incepe instalarea, verificati daca punctul de acces wireless

functioneaza corect. Asigurati-va ca imprimanta, ruterul si computerul sunt
Windows pornite si ca computerul este conectat la aceeasi retea wireless la care veti
1. Nu conectati cablul USB inainte de a instala software-ul. Procesul de conectaimprimanta.
instalare v& solicita sa conectati cablul la momentul potrivit. In cazul
in care cablul este deja conectat, reporniti imprimanta cand programul
de instalare va solicita sa conectati cablul.

2. Continuati cu ,,6. Descarcarea si instalarea software-ului”.

1. Puneti CD-ul in unitatea CD-ROM, navigati la setup.exe si faceti dublu
clic. Cand apare dialogul Conexiuni imprimanta, alegeti Make a wireless
connection to the device (Realizati o conexiune wireless la dispozitiv).

2. Urmati instructiunile de pe ecran.

0S X 3. Selectatiimprimanta detectata de software. Daca imprimanta nu poate
fi detectata de programul de instalare, introduceti manual adresa IP

1. Pentru OS X, conectati cablul USB intre computer si imprimanta inainte P ) ; )
aimprimantei pentru a continua instalarea.

de ainstala software-ul.

2. Continuati cu ,,6. Descarcarea si instalarea software-ului”. NOTA: Imprimati o pagin de configurare pentru a gasi adresa IP

a imprimantei. La panoul de control al imprimantei, tineti apasat butonul

Reluare/Anulare timp de 5 secunde, apoi eliberati butonul Reluare/Anulare

k pentru a imprima pagina de configurare. Adresa IP este listata pe pagina de
configurare la sectiunea cu informatii despre retea.

N

.2 Conexiune de retea cablata (Ethernet)

ag .
== (optional)
Utilizati un cablu de retea standard.

1. Conectati cablul de retea la imprimanta si la retea. Asteptati cateva
minute, pentru ca imprimanta sa obtina o adresa de retea.

2. Continuati cu 6. Descdrcarea si instalarea software-ului”. ] ¥ ]
O Configurarea manuala a adresei IP

Pentru informatii despre modul de configurare manuala a adresei IP, consultati

k ghidul pentru utilizator al imprimantei, de la www.hp.com/support/[iM203.
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6. Descarcarea si instalarea software-ului

Metoda 1: Descarcarea instrumentului HP Easy Start @ Metoda 3: Instalarea de pe CD-ul imprimantei
(Windows si 0S X) (numai Windows)
1. Accesati 123.hp.com/laseriet si faceti clic pe Download (Descarcare). 1. Introduceti CD-ul imprimantei in computer.
2. Urmatiinstructiunile si solicitarile de pe ecran pentru a salva fisierul in computer. 2. Urmati instructiunile de pe ecran pentru a instala software-ul. Pentru mai multe
3. Lansati fiSieru[ software din folderul in care a fost salvat. informat”, consultati sectiunea Install Notes (Note de instalare) de pe CD-ul
imprimantei.

@

I;_|‘ Metoda 2: Descarcarea de pe site-ul Web de asistenta
pentru imprimanta (Windows si 0S X) O Note de instalare

1. ACCESBUAWWV\/AhD.COﬂ']/SuPDOrt/UMZO3. o Pentru mai multe detalii despre software-ul pentru imprimanta, consultati fisierul
2. Selectati Software and drivers (Software si drivere). cu note de instalare de pe CD-ul imprimantei.
3. Descarcati software-ul pentru modelul de imprimanta si sistemul dvs. de operare.
4. Lansati fisierul de software din folderul in care a fost salvat.
1. Qj Imp rimarea mobila (Optlona l) 7 .2 Wi-Fi Direct (numai la modelele cu conectivitate wireless)
= Wi-Fi Direct permite dispozitivelor cu functie Wi-Fi, precum telefoane inteligente,
. - . . tablete sau computere, sa efectueze conexiunea de retea wireless direct la
7 . 1 Conectarea dispozitivului la reteaua wireless imprimanta, fara a utiliza un ruter wireless sau un punct de acces. Conectati-
L . - . va la semnalul Wi-Fi Direct al imprimantei in acelasi mod in care va conectati
Pentru a imprima de la un telefon sau de la o tableta, conectati dispozitivul la dispozitivele cu functie Wi-Fi la o nous retea wireless sau la un nou hotspot.

aceeasi retea wireless ca imprimanta.

Dispozitive cu Apple i0S (AirPrint): Deschideti documentul de imprimat si Activarea functiei Wi-Fi Direct

selectati pictograma Action (Actiune). Selectati Print (Imprimare), selectati Activati Serviciile Web HP in serverul Web incorporat HP (EWS) urmand acesti pasi:
imprimanta, apoi selectati Print (Imprimare). 1. Conectatiimprimanta la o retea si imprimati o pagina de configurare
Dispozitive cu Android (4.4 sau o versiune mai noua): Deschideti documentul pentru a obtine adresa IP a imprimantei.

de imprimat si selectati butonul Menu (Meniu). Selectati Print (Imprimare), | 5. )

selectati imprimanta si selectati Print (Imprimare). b NOTA: Pentru a seta manual adresa IP sau pentru a o configura automat,

consultati ,Configurarea produsului in retea” din ghidul pentru utilizator.

Unele Qispozitive necesita descarcarea aplicatiei plug-in HP Print Service din 2. Deschideti un browser Web, introduceti adresa IP a imprimantei in linia
magazinul Google Play. de adresa, apoi apasati Enter. Exemplu de adresa IP: 192.168.0.1
Telefon cu Windows: Descarcati aplicatia HP AiO Remote din Magazinul Windows. 3. inserverul HP EWS, selectati fila Networking (Lucru in retea).

Pentru informatii suplimentare despre aceste sisteme
de operare si despre altele (Chrome/Google Cloud Print),
accesati ,www.hp.com/go/LaserJetMobilePrinting” sau
scanati codul QR de mai jos.

. . . . o 4. Selectati pagina Wi-Fi Direct Setup (Configurare Wi-Fi Direct), selectati
0 Aflati mai multe despre imprimarea mobila On (Activat), apoi faceti clic pe Apply (Aplicare).
[=] :[m]

Depanare

Ghidul pentru utilizator Resurse de asistentad suplimentare
Pentru ajutor all-inclusive de la HP pentru imprimanta, mergeti

Ghidul pentru utilizator include informatii despre utilizarea si depanarea
P ! P 2 acp la www.hp.com/support/[jM203:

imprimantei. Acesta este disponibil pe CD-ul imprimantei si pe Web:

1. Accesati www.hp.com/support/ljM203. *  Rezolvarea problemelor
2. Selectati o imprimanta sau o categorie din lista, apoi faceti clic »  Gasirea instructiunilor de configurare avansata
pe User Guides (Ghiduri pentru utilizator). +  Descércarea actualizarilor de software
*  Participarea la forumuri de asistenta
Verificarea actualizarilor de firmware »  Gasirea informatiilor despre norme si garantie

1. Accesati www.hp.com/support/liM203. *  Accesarea resurselor pentru imprimarea mobila

2. Selectati o imprimanta sau o categorie din lista, apoi faceti clic pe

Drivers (Drivere).
3. Selectati sistemul de operare, apoi faceti clic pe butonul Next (Urmatorul).
4. Selectati Firmware, apoi faceti clic pe butonul Download (Descarcare).

Rezolvarea mesajelor cu coduri de eroare (Prima utilizare)

Stare indicator luminos Actiune
Ledul de atentionare clipeste Incarcati hartie in tava

N2

-OC
o O

.
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LaserJet Pro M203-M205
/A LaserlJet Ultra M206
Vodic¢ za prve korake

0 Qa www.hp.com/support/[jM203 |:| www.register.hp.com
v -
VAZNO:

Kao prvo, pratite

Korake 1-3 na posteru
za podesavanje hardvera
Stampaca, a zatim predite

na 4. korak.
it rae i 1|
0o—r
m— T |
OIRICR 4. Pobéletno podesSavanje na kontrolnoj
% v BN ta i
i NN * LS Na kontrolnoj tabli stampaca proverite status LED lampica pre nego $to pokrenete
@ instalaciju softvera.

5. 1zaberite nacin povezivanja

USB povezivanje direktno od stampaca () Povezivanje preko bezicne mreze

do rac¢unara (samo bezi¢ni modeli)

Koristite USB kabl tipa od A do B. Pre pokretanja instalacije, uverite se da bezic¢ni pristup funkcionise ispravno.

Uverite se da su Stampag, ruter i racunar ukljucenii da je ratunar povezan

Windows saistom bezicnom mrezom sa kojom Zelite da povezete Stampac.

1. Nemojte da povezujete USB kabl pre nego sto instalirate softver. Proces
instalacije ¢e zatraziti prikljucivanje kabla u odgovaraju¢em trenutku. Ako
je kabl ve¢ povezan, ponovo pokrenite Stampac kada instalacija zatrazi
da se poveze kabl.

2. Predite na korak ,,6. Preuzimanje i instaliranje softvera“.

1. Stavite CD u CD-ROM jedinicu, dodite do datoteke setup.exe i kliknite
dvaput na nju. Kada se pojavi dijalog Printer connections (Povezivanje
Stampaca), izaberite stavku Make a wireless connection to the device
(Kreiraj bezitnu vezu sa uredajem).

2. Pratite uputstva na ekranu.

0S X 3. lzaberite Stampac koji je softver otkrio. Ako program za instaliranje ne
moze da otkrije Stampac, ru¢no unesite IP adresu Stampaca da biste

1. Za 0SX, povezite USB kabl od racunara do Stampaca pre instaliranja o .
nastavili instalaciju.

softvera.

2. Predite na korak ,,6. Preuzimanje i instaliranje softvera“. NAPOMENA: Odstampaijte stranicu sa konfiguracijom da biste pronasli IP
adresu Stampaca. Na kontrolnoj tabli Stampaca pritisnite i drzite dugme
,Resume/Cancel” (Nastavi/otkazi) na 5 sekundi, a zatim ga otpustite da biste
k odstampali stranicu sa konfiguracijom. IP adresa je navedena na stranici

sa konfiguracijom u odeljku sa informacijama o mrezi.

.2 0zicena (Ethernet) mrezna veza (opcionalno)
22 Koristite standardni mrezni kabl.

1. Pomocu mreznog kabla povezite Stampac sa mrezom. Sacekajte par
minuta da Stampac dobije mreznu adresu.

2. Predite na korak ,,6. Preuzimanje i instaliranje softvera“. ® Rucno konﬁgurisanje IP adrese

U vodicu za korisnike Stampaca potrazite informacije o tome kako da ruc¢no

konfiguriSete IP adresu www.hp.com/support/[jM203.

\
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6. Preuzimanije i instaliranje softvera

Prvi natin: Preuzimanje softvera HP Easy Start @ Tredi nacin: Instaliranje sa CD-a $tampata (samo Windows)
(Windows i 0S X) 1. Ubacite CD Stampaca u racunar.
1. Posetite lokaciju 123.hp.com/laseriet i kliknite na dugme Download (Preuzmi). 2. Sledite uputstva na ekranu da biste instalirali softver. Vise informacija potrazite

2. Pratite uputstva i odzivnike na ekranu da biste sacuvali datoteku na racunaru. unapomenama o instalaciji na CD-u stampaca.

3. Pokrenite datoteku softvera iz fascikle u kojoj je datoteka sacuvana.

Drugi natin: Preuzimanje sa veb-lokacije za podréku © Napomene o instalaciji

za Stampac (Windows i 0S X) Vise detalja o softveru za $tampac potrazite u napomenama o instalaciji na CD-u
Posetite lokaciju www.hp.com/support/[jM203. Stampaca.
Izaberite opciju Software and drivers (Softver i upravljacki programi).
Preuzmite softver za vas model Stampaca i operativni sistem.

Pokrenite datoteku softvera iz fascikle u kojoj je datoteka sacuvana.

A w =

7. @5 Mobilno stampanje (opcionalno) 7.2 wi-Fi Direct (samo za bezitne modele)

Wi-Fi Direct (direktna bezi¢na mreza) omogucava uredajima na kojima
. . . vy ¥ je aktiviran Wi-Fi, kao sto su pametni telefoni, tableti ili racunari, da ostvare
7.7 Povezivanje uredaja sa bezitnom mrezom bezitno povezivanje direktno sa dtampacem bez potrebe za korié¢enjem
bezitnog rutera ili pristupne tacke. PoveZite se sa Wi-Fi Direct signalom
Stampaca na isti nacin na koji povezujete Wi-Fi uredaje sa novom bezicnom
mrezom ili pristupnom tackom.

Da biste stampali sa telefona ili tableta, povezite uredaj sa istom bezitnom
mrezom sa kojom je povezan i stampac.

Uredaji Apple i0S (AirPrint): Otvorite stavku za Stampanie i izaberite ikonu

Action (Radnja). |zaberite opciju Print (Stampaj), izaberite stampat, a zatim Omogucavanje funkcije Wi-Fi Direct

izaberite Print (Stampaj). Aktiyi_rajte HP veb usluge u ugradenom HP veb serveru (EWS) tako sto cete
Android uredaji (4.4 ili noviji): Otvorite stavku za Stampanje i izaberite dugme pratiti ove korake:

Menu (Meni). Izaberite opciju Print (Stampaj), izaberite Stampac, a zatim 1. Povezite Stampac sa mrezom i odStampajte stranicu sa konfiguracijom
izaberite Print (Stampaj). da biste videli IP adresu stampaca.

Neki uredaiji zahtevaju preuzimanje dodatne aplikacije ,HP Print Service" E} NAPOMENA: Da biste ru¢no podesili IP adresu ili je konfigurisali

iz prodavnice Google Play. automatski, pogledajte odeljak ,Konfigurisanje mreznog proizvoda*

dic korisnike.
Windows Phone: Preuzmite aplikaciju HP AiO Remote iz Windows prodavnice. 1 vodicu za korisnike

2. Otvorite veb-pregledac, unesite IP adresu Stampaca u liniju za adresu
0 S it 5 bil £t . i pritisnite taster Enter. Primer IP adrese: 192.168.0.1
rarells s o Tuele e sz preti [0 3. NaHP EWS serveru izaberite karticu Networking (Mreza).

Vise informacija o navedenim i dodatnim operativnim
sistemima (Chrome/Google Cloud Print) potrazite na
lokaciji www.hp.com/go/LaserJetMobilePrinting ili
skenirajte QR kod u nastavku.

4. Izaberite stranicu Wi-Fi Direct Setup (Pode3avanje Wi-Fi Direct),
pa izaberite On (Uklju¢eno), a zatim kliknite na Apply (Primeni).

ReSavanje problema

Vodic za korisnike Dodatni resursi za podrsku

Vodi¢ za korisnike sadrzi informacije o koriscenju Stampaca i resavanju problema.  Da biste dobili HP-ovu sveobuhvatnu pomoc za stampac, posetite lokaciju
Dostupan je na CD-u i na vebu: www.hp.com/support/(jM203:

1. Posetite lokaciju www.hp.com/support/ljM203. «  Reavanje problema

2. lIzaberite Stampac ili kategoriju sa liste, a zatim izaberite «  Pronadite uputstva za naprednu konfiguraciju

User Guides (Vodici za korisnike). - Preuzimanie ispravki za softver

»  Ucestvovanje u forumima za podrsku

Proverite da liima azuriranja firmvera «  Pronalazenje informacija o propisima i o garanciji
1. Posetite lokaciju www.hp.com/support/[jM203. - Pristupite resursima za mobilno &tampanje
2. lzaberite stampac ili kategoriju sa liste, a zatim izaberite Drivers (Upravljacki

programi).
3. Izaberite operativni sistem, a zatim kliknite na dugme Next (Dalje).

4. |zaberite stavku Firmware (Firmver), a zatim kliknite na dugme
Download (Preuzmi).

Resavanje gresaka u porukama o gresci (prvo koriscenje)

Status lampice Postupak
Lampica za skretanje paznje treperi Umetnite papir u leziste
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LaserJet Pro M203-M205
/A LaserJet Ultra M206
Uvodna prirucka
; www.hp.com/support/{M203 ] wwweregisterhp.com
O vorezme: @ =

Postupujte podla
krokov 1 -3

na plagate nastavenia
hardvéru tlaciarne a potom Sloventina
pokracujte krokom 4.

(D e E
@i
el Hmnmm |
PR e 4. Uvodné nastavenie na ovladacom paneli
L _;:'-f_\,_-/ * :-'. - Na ovladacom paneli tlaciarne skontrolujte pred zacatim instalacie softvéru stav
g ) diddy LED.

5. Vyber sposobu pripojenia

N

Priame pripojenie USB medzi tlatiarfiou () Pripojenie bezdrotovej siete (len bezdrtové

a pocitacom modely)

Pouzite Standardny kabel USB typu A-do-B. Pred zacatim instalacie skontrolujte, ¢i pristupovy bod do bezdrotovej siete

. funguje spravne. Presvedcte sa, ze tlaciaren, smerovac aj pocitac su zapnuté

Windows a ze pocitac je pripojeny k tej istej bezdrotovej sieti, ku ktorej pripojite tlaciarer.

1. Nepripdjajte kabel USB pred instalaciou softvéru. Pocas instalacie sa
zobrazi vyzva na pripojenie kabla v prislusnom case. Ak je uz kabel
pripojeny, restartujte pocitac, ked sa priinstalacii zobrazi vyzva na
pripojenie kabla.

2. Pokracujte ¢astou ,,6. Prevzatie a instalacia softvéru®.

1. VloZte disk CD do jednotky CD-ROM, prejdite na subor setup.exe a dvakrat
nan kliknite. Ked'sa zobrazi dialogové okno Printer connections (Pripojenia
tlaciarne), vyberte moznost Make a wireless connection to the device
(Bezdrotovo sa pripojit k zariadeniu).

2. Postupuijte podla pokynov na obrazovke.

0S X 3. Vyberte tlaciaren rozpoznanu softvérom. Ak instalacny softvér
nerozpozna tlaciaren, manualne zadajte adresu IP tlaciarne a pokracujte

1. Vpripade systému 0S X prepojte pocitac a tlaciaren kablom USB pred vinstalacii.

inStalaciou softvéru.
2. Pokracujte ¢astou ,,6. Prevzatie a instalacia softvéru®. POZNAMKA: Vytlacte konfiguratnu stranu a ndjdite adresu IP tlaciarne. Na
ovladacom paneli tlaciarne stlacte a podrzte 5 sekund tlacidlo obnovenia/
zrusenia, potom uvolnite tlacidlo obnovenia/zrusenia a vytlacte konfiguracnu
k stranu. Adresa IP je uvedend na konfiguracnej strane v ¢asti Network
Information (Informacie o sieti).

.2 Pripojenie ku kablovej (Ethernet) sieti

o . e
== (volitelné)
Pouzite Standardny sietovy kabel.

1. Sietovy kabel pripojte k tlaciarni a k sieti. Pockajte niekolko minut, kym

2. Pokracuijte ¢astou ,,6. Prevzatie a instalacia softvéru®. 0 Manualna konﬁguraCIa adresy 1P

Informacie o manualnej konfiguracii adresy IP najdete v pouzivatelskej prirucke

tlaciarne na stranke www.hp.com/support/[jM203.

\
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6. Prevzatie a inStalacia softvéru

Metoda €. 1: prevzatie aplikacie HP Easy Start @ Metdda €. 3: inStalacia z disku CD tlaciarne
(systémy Windows a 0S X) (len systém Windows)
1. Prejdite na stranku 123.hp.com/laserjet a kliknite na tlacidlo Download (Prevziat). 1. VloZte disk CD tlaciarne do pocitaca.
2. Podla zobrazenych pokynov a vyziev ulozte subor do pocitaca. 2. Priinstalacii softvéru postupuijte podla pokynov na obrazovke. Dalsie informacie

3. Spustite subor z priecinka, kde je ulozeny. ndjdete v stibore Install Notes (Poznamky k instalacii) na disku CD tlaciarne.

Metdda ¢. 2: prevzatie z webovej stranky technickej podpory ] L
tlatiarne (systémy Windows a 0S X) © Poznamky k instalacii
1. Prejdite na stranku www.hp.com/support/[iM203. Dalsie informacie o softvéri pre tlatiarer najdete v stbore Install Notes (Poznadmky
2. Vyberte polozku Software and drivers (Softvér a ovladace). k instalacii) na disku CD tlaciarne.
3. Prevezmite softvér urceny pre vas model tlaciarne a operacny systém.
4. Spustite subor z priecinka, kde je ulozeny.

7. [J== Mobilna tlac (volitelné) 7 .2 Funkcia Wi-Fi Direct (len bezdrdtové modely)
Ig Funkcia Wi-Fi Direct umoznuje zariadeniam s moznostou pripojenia k sieti
... . . o ... Wi-Fi, ako st smartfony, tablety alebo pocitace, pripojit sa k bezdrotovej sieti
7.7 Pripojenie zariadenia k bezdrotovej sieti priamo do tlatiarne bez pouzitia bezdrotového smerovata alebo pristupového
, - . ) . bodu. Pripojte sa k signalu funkcie Wi-Fi Direct tlaciarne, rovnako ako pripajate
Ak cheete tlacit z telefonu alebo tabletu, pripojte zariadenie k tej istej zariadenia s moznostou pripojenia k sieti Wi-Fi k novej bezdrétovej sieti alebo
bezdr6tovej sieti ako tlaciaren. pristupovému bodu.

Zariadenia od spolo¢nosti Apple so systémom i0S (so sluzbou AirPrint): . . . R
otvorte polozku na tla¢ a vyberte ikonu Action (Akcia). Vlyberte polozku Aktivovanie funkcie Wi-Fi Direct
Print (Tla¢), vyberte tlaciaren a potom vyberte polozku Print (Tlacit). Webové sluzby HP na vstavanom webovom serveri HP (EWS) povolte

Zariadenia so systémom Android (verzia 4.4 alebo novsia): otvorte polozku vykonanim nastedujucich krokov:

na tla¢ a vyberte tlacidlo Menu (Ponuka). Vyberte polozku Print (Tlac), vyberte 1. Pripojte tlatiaren k sieti a vytlacte konfigura¢nu stranu. Ziskate tym
tlaciaren a potom moznost Print (Tlacit). adresu IP tlaciarne.
Niektoré zariadenia vyZzaduju prevzatie zasuvnej aplikacie Tlacova E} POZNAMKA: Ak chcete nastavit adresu IP manualne alebo ju

sluzba HP z obchodu Google Play. nakonfigurovat automaticky, pozrite si ¢ast o konfiguracii sietového
zariadenia v pouzivatelskej prirucke.

Windows Phone: prevezmite aplikaciu HP AiO Remote z obchodu Windows : o : )
Obchod. 2. Otvorte webowvy prehliadac, do riadka s adresou zadajte adresu IP

tlaciarne a potom stlacte tlacidlo Enter. Priklad adresy IP: 192.168.0.1
(i ) Dalgie informacie o mobilnej tladi 3. Vovstavanom webovom serveri HP vyberte kartu Networking (Siet).
. o o o 4. Vyberte stranku Wi-Fi Direct Setup (Nastavenie pripojenia Wi-Fi Direct),
Dalsie informacie o tomto a inych operacnych vyberte moznost On (Zap.) a potom kliknite na polozku Apply (Pouzit).
systémoch (Chrome/Google Cloud Print) najdete na

adrese www.hp.com/go/LaserJetMobilePrinting alebo
naskenuijte nasledujuci kod QR.

RieSenie problémov

Pouzivatelska prirucka Dalsie zdroje podpory
Uplnt pomoc od spolo¢nosti HP pre tlaciaren ziskate na adrese

Pouzivatelska prirucka obsahuje informacie o pouzivani tlaciarne a riesenti !
www.hp.com/support/[jM203:

problémov. K dispozicii je na disku CD tlaciarne a na webe:

1. Prejdite na stranku www.hp.com/support/[iM203. *  RieSenie problémov
2.V zozname zvolte tlaciarer alebo kategériu a potom Kliknite na tlacidlo *  Vyhladanie pokynov pre rozsirent konfiguraciu
User Guides (Pouzivatelské prirucky). *  Prevzatie aktualizacii softvéru
*  Foratechnickej podpory
Kontrola aktualizacii firmvéru +  Vyhladanie informacii o zaruke a regula¢nych podmienkach
1. Prejdite na stranku www.hp.com/support/liM203. *  Pristup k zdrojom mobilnej tlace

2.V zozname zvolte tlaciaren alebo kategdriu a potom kliknite na tlacidlo
Drivers (Ovladace).

3. Vyberte operacny systém a kliknite na tlacidlo Next (Dalej).

4. Vyberte polozku Firmware (Firmvér) a kliknite na tlacidlo Download (Prevziat).

RieSenie sprav s kddom chyby (prvé pouzitie)

Stav diéd Ukon
Indikator upozornenia blika. Do zasobnika vlozte papier.
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LaserJet Pro M203-M205
/4 Uvodni priroénik za
LaserJet Ultra M206

Qa www.hp.com/support/[jM203 D‘wwwre ister.np.com
0 POMEMBNO:

Najprej upostevajte navodila
v koraklh od1do3na
namestitvenem plakatu za
strojno opremo tiskalnika in
nato nadaljujte s 4. korakom.

Slovenscina

it ida e 1 |
@
et M |
OIIDICE 4. Prva namestitev na nadzorni plosci
?-'"_“? : 1 B
L ',\:é;? * S Pred zacetkom namestitve programske opreme preverite stanje lucke LED na nadzorni
M ] plos¢i tiskalnika.

5. I1zberite nacin povezave

Neposredna povezava USB med tiskalnikom ) (1)) BrezZitna omrezna povezava (samo modeli,

in racunalnikom ki podpirajo brezzi¢no povezavo)

Uporabite kabel USB vrste A-B. Pred zatetkom namestitve preverite, ali brezzitna dostopna tocka deluje

pravilno. Preverite, ali so tiskalnik, usmerjevalnik in racunalnik vklopljeni
Windows in ali ima racunalnik vzpostavljeno povezavo z istim brezzi¢nim omrezjem,
1. Ne prikljucite kabla USB pred namestitvijo programske opreme. Pri s katerim boste vzpostavili povezavo tudi v tiskalniku.
namestitvi programske opreme boste pravocasno pozvani k prikljucitvi
kabla. Ce je kabel Ze priklju¢en, znova zazenite tiskalnik, ko vas
namestitveni program pozove k prikljucitvi kabla.

2. Nadaljujte v razdelku »6. Prenos in namestitev programske opremex.

1. Vstavite CD v pogon CD-ROM, pois¢ite datoteko setup.exe in jo
dvokliknite. Ko se prikaze pogovorno okno »Povezave tiskalnika, izberite
Ustvari brezzi¢no povezavo z napravo.

2. Upostevajte navodila na zaslonu.

0S X 3. Izberite tiskalnik, ki ga je zaznala programska oprema. Ce namestitveni
program ne zazna tiskalnika, ro¢no vnesite naslov IP tiskalnika in

1. Vsistemu 0S X prikljucite kabel USB na racunalnik in tiskalnik pred o )
nadaljujte namestitev.

namestitvijo programske opreme.
2. Nadaljujte v razdelku »6. Prenos in namestitev programske opremex. OPOMBA: Natisnite konfiguracijsko stran in poiscite naslov IP tiskalnika.
Na nadzorni plos¢i tiskalnika pritisnite gumb »Nadaljuj/Preklici« in ga
drzite 5 sekund, nato pa izpustite gumb »Nadaljuj/Preklii«, da natisnete
k konfiguracijsko stran. Naslov IP je naveden na konfiguracijski strani v razdelku
»Informacije o omrezju«.

.S _ Zitna (ethernetna) omrezna povezava (izbirno)
SO Uporabite standardni omrezni kabel.

1. Prikljucite omrezni kabel na tiskalnik in omrezje. Pocakajte nekaj minut,
da tiskalnik pridobi omrezni naslov.

2. Nadaljujte v razdelku »6. Prenos in namestitev programske opremex.

\.
@ Rocna konfiguracija naslova IP

k Navodila za ro¢no konfiguracijo naslova IP najdete v uporabniskem priro¢niku

na spletnem mestu www.hp.com/support/[jM203.
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6. Prenos in namestitev programske opreme

Nacin 1: prenos s spletnega mesta HP Easy Start @ Nacin 3: namestitev s CD-ja tiskalnika (samo Windows)
(Windows in 0S X) 1. Vracunalnik vstavite CD tiskalnika.
1. Obiscite spletno mesto 123.hp.com/laseriet in Kliknite Prenos. 2. Upostevajte navodila na zaslonu za namestitev programske opreme. Dodatne

2. Upostevajte navodila in pozive na zaslonu, da shranite datoteko v racunalnik. informacije najdete v opombah ob namestitvi na CD-ju tiskalnika.

3. Zazenite datoteko s programsko opremo v mapi, v katero ste shranili datoteko.

O

. © Opombe ob namestitvi
I:___|. Nacin 2: Prenos s spletnega mesta s podporo za 4
tiskalnik (Windows in 0S X) Dodatne podrobnosti o programski opremi za tiskalnik najdete v datoteki »Opombe
ob namestitvi« na CD-ju tiskalnika.
Obiscite spletno mesto www.hp.com/support/IjM203.

Izberite Programska oprema in gonilniki.
Prenesite programsko opremo za svoj model tiskalnika in operacijski sistem.
Zazenite datoteko s programsko opremo v mapi, v katero ste shranili datoteko.

N =

7. @5 Nastavite tiskanje iz prenosne naprave (izbirno)

Vzpostavit brezZicni . . 7.2 Wi-FiDirect (samo brezzi¢tni modeli)

7 1 Zpostavitev povezave z brezzicnim omrezjem v napravi Wi-Fi Direct omogoca napravam, ki podpirajo omrezje Wi-Fi, kot so pametni
telefoni, tabli¢ni racunalniki ali racunalniki, da prek brezzitne omrezne povezave
vzpostavijo neposredno povezavo s tiskalnikom, pri tem pa ne uporabijo
brezzi¢nega usmerjevalnika ali dostopne tocke. Povezavo s signalom storitve
Naprave druzbe Apple s sistemom i0S (AirPrint): Odprite element, ki ga Zelite Wi-Fi Direct vzpostavite tako kot v napravi, ki podpira omrezje Wi-Fi, ko
natisniti, in izberite ikono Action (Dejanje). Izberite Print (Natisni), tiskalnik in vzpostavite povezavo z novim brezzi¢nim omrezjem ali dostopno tocko.

nato Print (Natisni).

Naprave s sistemom Android (4.4 ali novejse razlicice): Odprite element,

ki ga Zelite natisniti, in izberite gumb Meni. Izberite Natisni, tiskalnik in nato
Natisni.

Ce Zelite tiskati iz telefona ali tablitnega ra¢unalnika, v napravi vzpostavite
povezavo z istim brezzi¢nim omrezjem kot v tiskalniku.

Omogocanje funkcije Wi-Fi Direct
Omogocite HP-jeve spletne storitve v HP-jevem vdelanem spletnem strezniku
po naslednjem postopku:

Za nekatere naprave boste iz trgovine Google Play morali prenesti program 1. Vtiskalniku vzpostavite povezavo z omreZjem in natisnite konfiguracijsko
HP Print Service. stran, da pridobite naslov IP tiskalnika.

E}‘ OPOMBA: Navodila za ro¢no nastavitev ali samodejno konfiguracijo
naslova IP najdete v razdelku »Konfiguracija omreZznega izdelka«
v uporabniskem priro¢niku.

0 VeCo t|skanju Iz prenosne naprave 2. Zazenite spletni brskalnik, v naslovno vrstico vnesite naslov IP in pritisnite
tipko Enter. Primer naslova IP: 192.168.0.1

3. VHP-jevem vgrajenem spletnem strezniku kliknite zavihek OmreZje.

4. Na strani Nastavitev protokola Wi-Fi Direct izberite moznost Vklop
in kliknite Uporabi.

Windows Phone: Iz Trgovine Windows prenesite program HP AiO Remote.

Dodatne informacije o teh in drugih

operacijskih sistemih (Chrome/Google

Tiskanje v oblaku) najdete na spletnem mestu
»www.hp.com/go/LaserJetMobilePrinting« ali tako, da
optitno preberete spodnjo kodo QR.

=
[x]

Odpravljanje tezav

Uporabniski prirocnik Dodatni viri podpore
Celotno HP-jevo pomoc za tiskalnik najdete na spletnem mestu

\/ uporabniskem priro¢niku najdete informacije o uporabi tiskalnika in odpravljanju i
www.hp.com/support/[jM203:

tezav s tiskalnikom. Priro¢nik je na voljo CD-ju tiskalnika in v spletu.

1. Obiscite spletno mesto www.hp.com/support/[jM203. »  Odpravljanje tezav
2. Naseznamu izberite tiskalnik ali kategorijo in kliknite Uporabnigki priro¢niki. ~ *  Iskanje navodil za napredno konfiguracijo
*  Prenos posodobitev za programsko opremo
. . . . »  Pridruzevanje forumom za podporo
Preverite, alisona VOIJO DOSOdObItVE za vdelano * Iskanje informacij o garanciji in upravnih informacij
programsko opremo »  Dostop do virov za mobilno tiskanje

1. Obiscite spletno mesto www.hp.com/support/ljM203.

2. Naseznamu izberite tiskalnik ali kategorijo in kliknite Gonilniki.

3. Izberite operacijski sistem in kliknite gumb Naprej.

4.  Izberite Vdelana programska oprema in nato kliknite gumb Prenos.

Odprava sporocil s kodami napak (prva uporaba)

Stanje lucke Ukrep
Opozorilna lucka utripa NaloZzite papir na pladen;j
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Baslangi¢ Kilavuzu

O onemii

itk olarak, yazici donanimi
kurulum posterinde Adim
T - 3tizleyip, ardindan
Adim 4 ile devam edin.
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5. Baglanti yontemini se¢cme

www.hp.com/support/[jM203

LaserJet Pro M203-M205
LaserJet Ultra M206

|:| www.register.hp.com
N

4. Kontrol panelindeki ilk kurulum

Kontrol panelinde, yazilim yiklemesine baslamadan 6nce LED durumunu kontrol edin.

Yaziciile bilgisayar arasindaki dogrudan USB

baglantisi
A-B tipi USB kablosu kullanin.

Windows

1. Yaziimi yiklemeden éne USB kablosunu baglamayin. Kurulum islemi,
kabloyu baglamaniz icin uygun ani belirtecektir. Kablo énceden takilmissa
kurulumda kabloyu baglamaniz istendiginde yaziciyi yeniden baslatin.

2. “6.Yazilimi karsidan yiikleme ve kurma” bélimd ile devam edin.

0SX

1. 0S Xicin yaziimi ytklemeden énce USB kablosunu bilgisayar ile yazici
arasina baglayin.

2. “6.Yazilimi karsidan yiikleme ve kurma” bélumda ile devam edin.

\

.2 Kablolu (Ethernet) ag baglantisi (istege bagli)

SO Standart bir ag kablosu kullanin.

1. Agkablosunu yaziclya ve aga badlayin. Yazicinin bir ag adresi almasi icin
birkac dakika bekleyin.

2. “6.Yazilimi karsidan yiikleme ve kurma” bélimd ile devam edin.

\

((T)) Kablosuz ag baglantisi (yalnizca kablosuz
modeller)

Yiklemeye baslamadan 6nce, kablosuz erisim noktasinin diizgiin calistigindan
emin olun. Yazicl, yénlendirici ve bilgisayarin acik oldugundan ve bilgisayarin
yaziclyl baglamak istediginiz kablosuz aga bagli oldugundan emin olun.

1. (CD'yi CD-ROM siriictsune yerlestirin, setup.exe dosyasina gidin ve cift
tiklayin. Yazici baglantilari iletisim kutusu gortntllendiginde Aygit ile
kablosuz baglanti kur secenegini belirleyin.

2. Ekrandakiyonergeleriizleyin.

3. Yaziim tarafindan algilanan yazicyi secin. Yazicinin yikleyici tarafindan
algilanmamasi durumunda, yikleme islemine devam edebilmek icin
yazicinin IP adresini elle girin.

NOT: Yazicinin IP adresini bulmak icin bir yapilandirma sayfasi yazdirin. Yazicinin
kontrol panelinde, Devam/iptal diigmesini 5 saniye boyunca basili tutun ve
ardindan Devam/iptal diigmesini serbest birakarak yapilandirma sayfasini
yazdirin. IP adresi, yapilandirma sayfasinin Ag Bilgileri bolimunde yer alir.

N

\.
© IP adresini elle yapilandirma

IP adresinin elle nasil yapilandirilacagi hakkinda bilgi icin yazicinin kullanici

kilavuzuna bakin www.hp.com/support/[jM203.


www.hp.com/support/ljM203
www.hp.com/support/ljM203

6. Yazilimi karsidan yiikleme ve kurma

1. Yéntem: HP Easy Start' indirin (Windows ve 0S X)
1. 123.hp.com/laseriet adresine gidip indir'e tiklayin.

2. Dosyay bilgisayara kaydetmek icin ekrandaki talimatlari ve istemleri izleyin.
3. Dosyanin kaydedildigi klasordeki yazilim dosyasini baslatin.
[ 2.Yontem: Yazici destek web sitesinden indirme

(Windows ve 0S X)

www.hp.com/support/[iM203 adresine gidin.

Yazilim ve sirdctler 6gesini secin.

Yazici modeliniz ve isletim sisteminize uygun yazilimi indirin.
Dosyanin kaydedildigi klasérden yazilim dosyasini baslatin ve.

N O R

@ 3. Yontem: Yazici CD'sinden yiikleme (yalnizca Windows)

1. Yazic CD'sini bilgisayara takin.

2. YaziimiyUklemek icin ekrandaki yonergeleri izleyin. Daha fazla bilgi icin yazici
CD'sindeki Yikleme Notlari'na bakin.

@ Yikleme Notlari

Yazicinin yazilimi hakkinda daha fazla bilgi icin yazici CD'sindeki yikleme notlari
dosyasina bakin.

7. @5 Mobil yazdirma (istege bagli)

7.7 Ayaiti kablosuz aga baglama
Telefon veya tabletten yazdirmak icin aygiti yazicr ile ayni aga baglayin.

Apple i0S aygitlan (AirPrint): Yazdirlacak 6geyi acin ve ardindan Eylem
simgesini secin. Yazdir 6desini secin, yaziclyi ve ardindan Yazdir secenedini
belirleyin.

Android aygitlar (4.4 veya daha yeni siiriim): Yazdirilacak 6geyi acin ve Menii
digmesini secin. Yazdir 6gesini secin, yaziclyi ve Yazdir secenegini belirleyin.

Bazi aygitlar icin Google Play magazasindan HP Yazdirma Hizmeti eklentisinin
indirilmesi gereklidir.

Windows Phone: Windows Madazasi'ndan HP AiO Remote uygulamasini indirin.

0 Mobil yazdirma hakkinda daha fazla bilgi edinin

Bu ve diger isletim sistemleri (Chrome/Google
Cloud Print) hakkinda daha fazla bilgi icin
“www.hp.com/go/LaserJetMobilePrinting” adresine
gidin veya asagidaki QR kodunu tarayin.

7 .2 Wi-Fi Direct (yalnizca kablosuz modeller)

Wi-Fi Direct 6zelligi, akilli telefon, tablet veya bilgisayar gibi Wi-Fi 6zellikli
aygitlarin kablosuz yénlendirici veya erisim noktasi kullanilmadan yaziciya
dodrudan kablosuz ag baglantisi kurabilmesine olanak sadlar. Yazicinin
Wi-Fi Direct sinyaline Wi-Fi 6zellikli aygitinizi yeni bir kablosuz ag veya erisim
noktasina bagdlar gibi baglayin.

Wi-Fi Direct 6zelligini etkinlestirme

HP Katistirilmis Web Sunucusunda (EWS) HP Web Hizmetlerini etkinlestirmek
Uizere su adimlari izleyin:

1. Yaziayi bir aga baglayin ve yazicinin IP adresini almak icin yapilandirma
sayfasini yazdirin.

E} NOT: IP adresini elle ayarlamak veya otomatik olarak yapilandirmak icin,
kullanicr kilavuzundaki “Ag Grdntnd yapilandir” bélimdne bakin.

2. Bir web tarayicisi agin ve adres satirina yazicinin IP adresini girip Enter
tusuna basin. Ornek IP adresi: 192.168.0.1

3. HP EWS'de Ag sekmesini secin.

4. Wi-Fi Direct Kurulumu sayfasini secin, Agik secenedini ve Uygula
secenedini belirleyin.

Sorun giderme

Kullanici kilavuzu

Kullanicr kilavuzu, yazicr kullanimi ve sorun giderme ile ilgili bilgiler igerir. Yazici
CD'sinde ve Web'de mevcuttur:

1. www.hp.com/support/ljM203 adresine gidin.
2. Listeden bir yazici veya kategori secin ve ardindan Kullanici Kilavuzlar
secenedine tiklayin.

Uriin yazilimi glincellestirmelerini denetleme

1. www.hp.com/support/[iM203 adresine gidin.

2. Listeden bir yazici veya kategori secin ve ardindan Siiriiciiler'e tiklayin.
3. sletim sistemini secerek ileri diigmesine tiklayin.

4. Donanim Yazilimi'ni secin ve indir diigmesine tiklayin.

Hata kodu iletilerini cozme (ilk Kullanim)

Eylem

Isik Durumu
Kagidi tepsiye yerlestirin

Dikkat 1s1g1 yanip sonlyor

NI

SO
o O

\

Diger destek kaynaklari
HP'nin yaziayla ilgili kapsamli yardimi icin www.hp.com/support/(jM203
adresine gidin:

*  Sorunlari ¢ozme

*  Gelismis yapilandirma yonergelerini bulma
*  Yazilm glncellestirmelerini indirme

»  Destek forumlarina katilma

»  Garanti bilgilerini ve yasal bilgileri bulma

*  Mobil yazdirma kaynaklarina erisim
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BukoHaiite KPOKM 1—3

OMMCaHi B MOCIBHMKY

3 HaMaLLUTyBaHHS NMPUHTEP],
a NOTiM NepenaiTb 40 KPoky 4.

KepyBaHHA

5. Bubip cnocoby nip’eaHaHHSA

www.hp.com/support

[iM203

LaserJet Pro M203-M205
[MocibHUK i3 no4aTKy pob60TK
LaserJet Ultra M206

|:| www.register.hp.com
N

VYKpaiHcbKa........

|
4. NoyaTkoBe HaNaLWTyBaHHA NaHeni

[lepen NOYaTKOM BCTAHOBMEHHSA NMPOrPaMHOro 3abe3neyeHHs nepesipTe iHOMKaTop
CTaHy Ha NaHesli KepyBaHHA NpUHTepa.

NinkntovenHa USB 6e3nocepeiHbo

00 NpuHTepa 1 KoMn'roTepa
BvikopucToByiite kabenb USB Tvny «A-Bb.

Windows

1. He nig’egnyite USB nepep iHCTansaLiero NporpaMHoro 3abesneyeHHs.
Min Yac iHcTanauii nporpaMHoro 3abesnedyeHHs 6yae 3anponoHOBaHO
NioKNH4YMTM Kabenb. AKLLIO Kabenb yxe nia'eaHaHo, Nepe3aBaHTaxTe
NPUHTEP, KON NPorpama iHcTansauii 3anponoHye NiaKNYnTY Kabenb.

2. TpopoBxTey po3nini «6. 3aBaHTaXXMTH i BCTAHOBUTU MPOrpaMHe
3a6e3neyeHHs.»

0SX

1. Skuwo sukopwmcToByeTbea OS X, nin'eaHaiite kabenb USB go komn'toTepa
11 10 NPUHTEPa Nepe, iHCTanALiEr NPOrpaMHOro 3abe3neyeHHs.
2. TpopoBxTey po3aini «6. 3aBaHTaXXMTH i BCTAHOBUTU MPOrpaMHe
3a6be3neyeHHs.»

= NigkntoyeHHs 00 NpoBOAOBOI Mepexi
o
== (Ethernet) (moaatkoBo)

CKopuCTanTecs CTaHAaPTHUM MepexXeBuM kabenem.

1. Nigkntoditb MepexeBuit kabenb [0 NpUHTEPa Ta A0 Mepexxi. 3ayekaiiTe
KinbKa XBWWH, MOKV MPUHTEP OTPVMAE MEPEXERY alpecy.

2. TpopoexTey po3aini «6. 3aBaHTaXXMTH i BCTAHOBUTU MPOrpaMHe
3abe3neyeHHs.»

((T)) MiaknroyeHHa 0o 6e3npoBoA0BOI Mepexi
(nuwe pna mopenen, aKi NiATPUMYHOTb
6e3npoB0A0BUIA 3B'A30K)

[epen NoYaTKoM iHCTanALii nepekoHanTecs, Lo 6e3npoBoa0Ba TouKa
[0CTyny NPauUroe NpaBwbHO. [epekoHanTecs, Lo NPUHTep, MapLLIpyT13aTop

i KOMM'HOTEP YBIMKHYTO, @ KOMIM'FOTEp MifaKIHYeHo 10 Tiei camol 6e3npoBoaoBOi
Mepexi, 40 AKOI NOTPIBHO NiAKMHYMTI MPUHTEP.

1. BcTaBTe KOMMAKT-AMCK Y AMCKOBOM A9 KOMMAKT-ANCKIB, Nepenitb
no setup.exe i ABidi kNauHiTb Gann. Konun 3'ABUTbCS Aianorose BiKHO
3i 3'eAHaHHAM NPUHTEPa, BMOepiTb Make a wireless connection to the
device (3po6uTi 6e30p0OTOBE MiAKMHOYEHHS [0 NPUCTPOHD).

2. [loTpuMynTecs BKasiBOK Ha eKpaHi.

3. Bubepitb NpUHTEP, BUABNEHMWIA 33 ONOMOrOH NPOrPaMHOro
3a6e3neyeHHs. AKLLO IHCTANATOPY He BAANOCA BUABUTY MPUHTED,
BBe/iTb IP-aapecy NpuMHTEPa BPYYHY, LLOO NPOOOBXMUTY IHCTaNALL.

[MPUMITKA. HappykyiTe cTOpiHKY KOHIrypauii Ta 3Hanaits IP-agpecy
npuHTEPa. Ha naHeni KepyBaHHS NPUHTEPa HATUCHITD | YTPUMYTE KHOMKY
MPOAOBXEHHA/CKACYBAHHSA NPOTArOM 5 CeKYH, a NOTIM BIiANYyCTiTb LK KHOMKY,
1106 HaapyKyBaTK CTOPIHKY KOH®Irypadii. IP-aapecy byne Bka3aHo Ha CTOPiHLI
KoHirypauii 8 po3aini Network Information (IHdopMaLia npo mepexy).

\

0 HanawTyBaHHa IP-afpecy BpyyHy

BigomocTi Npo HanaluTyBaHHA IP-agpecy BpyyHY AMB. y MOCIOGHUKY KOPUCTYBaYa

npyHTEPa 3a NocunaHHaM www.hp.com/support/[jiM203.
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6. 3aBaHTaXKeHHA i BCTAHOBNEHHA NPOrpaMHOro 3a6e3neyeHHs

© . . . . .
If__g Cnoci6 1. 3aBaHTaxkeHHsa HP Easy Start (ana 0C Windows i 0S X) Cnoci6 3. IHcTanAuia 3 KOMNaKT-AUCKa NpUHTEpa
1. Bigsigante ctopitky 123.hp.com/laseriet i HaTUCHITb KHonky Download (nmwe ana 0C Windows)
BaBaHTafKMTM)‘ o ) . ) ) 1. BcTaBTe KOMMaKT-ANCK MPYHTEPA B KOMIT HOTEP.
2 'D'OTDMWMTEC? BKa3IBOK | MiAKa30K Ha eKpaHi, LLI0G 36epe|—rv_1vq)amn Ha komn *Ofep" 2. JloTpumyiTecs BKasiBOK Ha eKpaHi 41s iHCTansauii nporpamMHoro 3abesneyeHHs.
3. 3anycTitb (aiin NporpamMHoro 3abesneyeHHs 3 nanku, y skin 36epexeHo Gpannm. TleTanbHiLLy iHhopMaLo avs. y daiini Install Notes Ha KoMRaKT-aycky npuHTepa.

Cnoci6 2. 3aBaHTaXXeHHSA 3 Be6-CalTy NigTPUMKM NPUHTEPA

(ansa OC Windows i 0S X) O MpumiTkK Wwoao iHcTanauil

Mepeiaitb Ha CTopiHKY www.hp.com/support/[jM203. o ) .
[lonaTkosi BiOMOCTI PO NMporpamMHe 3abe3neyeHHs 4 npuHTepa Avs. y Gani

—

2. Bubepitb Software and drivers (MporpamHe 3a6e3nevyeHHs Ta gpansepw). -
) ) . ! Install Notes, L0 MICTUTbCS Ha KOMMAKT-AUCKY NMPUHTEPA.
3. 3aBaHTaxTe nporpamHe 3abe3neyeHHs, Ake BiANOBiAAE BaLLi Moaeni npuHTepa
Ta onepauinHin cuctemi.
4. 3anycTiTb Barin NporpamMHoro 3abesneyeHHs 3 Nanku, y aKin 36epexeHo dann.

7. @5 HanawTyBaHHs Mo6inbHOro apyky (nonatkoso)
7 .2 Wi-Fi Direct (nuwe ona mogeneit, Aki NigTpUMyroTb

7.1 MipknroyeHHn NpUCTporo Ao 663I'IDOBOLI,OBOI mepexi 6e3,quTOBVIl71 3B’ﬂ30K)
[lns apyky 3 TenecdoHy abo NNaHLweTa NiaKNHYiTL NPUCTPI 00 OAHIEl ®yHKujis Wi-Fi Direct aae 3Mory npucTposaM i3 nigTpumkoro TexHonorii Wi-Fi,
6e3npoBOLOBOI MepeXxi 3 MPUHTEPOM. Hanpuknag cMapThoHaM, NnaHLeTam abo KoMM'KoTepaM, NiaKnoyaTmcs
. . Lo ) o . Yyepe3 6e34p0oToBY Mepexy 6e3nocepeiHbo A0 MPUHTEpa 6e3 BYKOPWCTaHHA
Mpucrpoi (-\ppllge '(?S (A'rg r'|nt)(. B'ﬂK)D““T¢ 'HOK%’M?HT ANA ApYKY Ta BGEDITb 6e30pOTOBOr0 MapLLPYTH3aTOPa ab0 TouKM A0CTYNY. MiAKHYeHHS A0
;H?”O(K “'D"”)”' nbepib Print (fpyk), noTiM B116ePITL NPUHTEP, @ Aai — NYHKT NpMHTEPa 3a AONOMOroH hyHKLT Wi-Fi Direct ycTaHOBMHETHCA Tak CaMo, AK
rint (lpyk). MNiAKHYEeHHS MPUCTPORO 3 nigTpymMkoto Wi-Fi 4o HoBoi 6e3npoBOA0OBOT Mepexi
NpucTpoi Ha nnatdopmi Android (Bepcii 4.4 a6o HoBILWOI). BigkpuiiTe ab0 ToYKM [oCTyny.
eneMeHT 419 APYKY M HATUCHITL KHomnky Menu (Menro). BubepiTs Print (Ipyk), H T Wi-Fi Di
BMGEPITb MPUHTEP, @ NOTIM — NYHKT Print (Jpyk). YBIMKHEHHS pyHKLil Wi-Fi Direct

. . . BuikoHaliTe onuncai nani aji, 1o6 yBiMKHY TV Be6-Cny>x6m HP Ha BOya0BaHOMY
[N neskmx NpUcTpoiB NOTPIGHO 3aBaHTAXWTK Nporpamy 3 Apyky HP Print Be6-cepaepi HP EWS.

Service i3 MarasuHy Google Play.
1. TliakNHYiTe NPUHTEP [0 Mepexxi Ta HafapyKyiTe CTOPIHKY KOH®Irypauii,

Windows Phone. 3aBaHTaxTe nporpamy HP AiO Remote i3 Marasvry Windows. 1106 OTpUMaTK IP-aapecy npuHTepa.

. . . ) o E} MPUMITKA. BinomocTi npo Te, ak 3aaat IP-aapecy Bpy4Hy abo HacTpoiTh
(i ] ,D,O,D,aTKOBI BIAOMOCTI NpoO MO6iNbHUN APYK i aBTOMATUYHO, AMB. Y PO3AINI «HanaLLTyBaHHA MEPeXeBMX NPUCTPOIB»
y NMOCIBHMKY KOPUCTYBaYa.

3a 00AaTKOBOH) iHDOPMALLIEHD LLIOAO LIMX Ta IHLLIMX
onepauinHmnx cuctem (Chrome/Google Cloud Print)
nepeiTs 3a NocMnaHHaM «www.hp.com/go/
LaserJetMobilePrinting» a6o BinckaHyTe QR-koa HUXYe.

2. Binokpuiite Beb-6pay3ep i BBeaiTh IP-aapecy NnpuHTepa B pAAKy agpecy,
a ToAj HaTUCHITL KNagiwy Enter. Mpuknag IP-appecu: 192.168.0.1

3. BinTepdeiici cepsepa HP EWS sigkpuiite sknaoky Networking (Mepexa).

4. BinkpwiiTe cTopiHky Wi-Fi Direct Setup (HanawirysanHsa Wi-Fi Direct),
Br6epiTb Napametp 0n (YBIMK.) i HATUCHITL kHOMKy Apply (3acTocysatn).

YCYHEeHHS HecrnpaBHOCTEN

N

MocibHuK KopucTyBaYa [lopaTKoBi pecypcu NigTPUMKM

Y NoCibHVKY KOpMCTYBa4a MICTATHCA BiAOMOCTI MPO BUKOPWUCTaHHA MPUHTEPa LLlo6 oTpyMaTK MigTPYMKY CTOCOBHO 6W_1b-ﬂKOFO NpVHTEPa, Nepenaite
Ta npo yCyHeHHs HecnpasHoCTel. Liei oKyMeHT NOCTYMHMI Ha KOMMaKT-anCKy 3a nocunarHAamM www.hp.com/support/(jM203:
npuHTepa Ta B IHTepHeTi.

o ) . *  BupiweHHs npobnem
1. Mepeiaitb Ha CTOpiHKY www.hp.com/support/[jM203. - TowWyK AOKNAAHVX IHCTPYKLM LIOAO HANALLITYBaHHS

2. Bnbepitb NpuHTEp abo KaTeropito B CNMCKY, @ NOTIM HATUCHITL . [eDeBiDKa HANBHOCTI OHOBEHE NDOFDAMHOMG 33683MeUeHHs
Use Guides (Moci6HMKM KopucTyBada). PEBIPKa HAABHOCT porp
*  DopyMM TeXHIYHOI MiATPUMKM

MepeBipka HAasBHOCTi OHOBEHb MiKponporpam * [apanTiiika Ta HOpMaTVBHa IHPOPMALLS
1. Tepenaitb Ha CTOpiHKY www.hp.com/support/[jM203. *  Pecypcu, npucesyeHi MobinbHOMY ApyKY

2. Bubepitb NpuHTEp abo KaTeropito B CNMCKY, a NOTIM HATUCHITL
Drivers ([ipaiisepwn).
3. BubepiTb onepauiity cucteMy i HaTUCHITb kHorKy Next (dani).

4.  Bwbepitb Firmware (Mikponporpama) Ta HaTUCHITb KHOMKY
Download (3aBaHTaxuty).

MoACHeHHS w040 NOBiAOMMNEHb i3 KO4AMU MOMUTOK
(Mig Yac NnepLLOro BUKOPUCTaHHSA)

IHOMKATOPK CTaHy Lis
IHOMKaTop yBary 6nmMae 3aBaHTaxTe nanip y NoToK
—""
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© Copyright 2017 HP Development Company, L.P

Reproduction, adaptation or translation without prior written permission is
prohibited, except as allowed under the copyright laws.

The information contained herein is subject to change without notice.

The only warranties for HP products and services are set forth in the express
warranty statements accompanying such products and services. Nothing herein
should be construed as constituting an additional warranty. HP shall not be liable for
technical or editorial errors or omissions contained herein.

Trademark Credits
Windows® is a U.S. registered trademark of Microsoft Corporation.

Apple and the Apple logo are trademarks of Apple Inc., registered in the U.S. and
other countries.

0S Xis a trademark of Apple Inc., registered in the U.S. and other countries.

AirPrint is a trademark of Apple Inc., registered in the U.S. and other countries.

www.hp.com

FCC Regulations

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class
B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC rules. These limits are designed
to provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio-frequency
energy. If this equipment is not installed and used in accordance with the
instructions, it may cause harmful interference to radio communications. However,
there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If
this equipment does cause harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment off and on, correct the
interference by one or more of the following measures:

« Reorient or relocate the receiving antenna.
* Increase separation between equipment and receiver.

< Connect equipment to an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is located.

= Consult your dealer or an experienced radio/TV technician.

Any changes or modifications to the product that are not expressly approved by
HP could void the user’s authority to operate this equipment. Use of a shielded
interface cable is required to comply with the Class B limits of Part 15 of FCC rules.
For more regulatory information, see the electronic user guide. HP shall not be
liable for any direct, indirect, incidental, consequential, or other damage alleged in
connection with the furnishing or use of this information.




